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Madulain, Zuoz, S-chanf, Zernez und Scuol. Informationsmedium der Regionen Bergell, Oberengadin, Engiadina Bassa, Samnaun und Val Mistair.

La Plaiv D’incuort haun gieu 10 illa Scoula
La Plaiv ils dis da proget cul nom «Ura da
Cultura». Duraunt trais dis haun tschernieu
las scolaras ed ils scolars traunter una da
quatter differentas spuertas. Pagina 12

Langlauf Er gehort zu den grossen
Nachwuchshoffnungen. Mit der Selektion
fur das C-Kader von Swiss-Ski kommt

Isai Naff seinem ganz grossen Ziel, einer
Olympiamedaille, ein Stuck naher. Seite 15

Heilpflanze Spezialist Jurg Baeder stellt in
der Engadiner Krauterecke ein gesundes
und knackiges Wurzelgemuse vor. Die
Mohre, gelbe Rube oder Mohrrube — oder
ganz einfach das Ruebli. Seite 20

Die Finanzen bereiten refurmo Sorgen

Die Mitgliederzahlen schwinden,
doch die Finanzbelastung ist
weiterhin hoch: Die evangelisch-
reformierte Kirchgemeinde
Oberengadin steht vor immensen
Herausforderungen.

DENISE KLEY

Die  evangelisch-reformierte  Kirch-
gemeinde Oberengadin besteht seit dem
1. Januar 2017 durch den Zusammen-
schluss der acht Kirchgemeinden Sils/
Silvaplana/Champfeér, St.Moritz, Same-
dan, Celerina, Pontresina, Bever/La Punt
Chamues-ch, Zuoz/Madulain  und
S-chanf/Cinuos-chel. Doch refurmo be-
findet sich in finanziellen Schwierig-
keiten aufgrund sinkender Mitglieder-
zahlen und hoher Kosten fiir den
Unterhalt von 61 Liegenschaften, da-
runter 22 Kirchen. Bei einer Mitglieder-
versammlung wurden verschiedene
Massnahmen vorgestellt und diskutiert,
um das Budget langfristig zu entlasten.
In Sils wird ein Forderverein gegriindet,
um den Unterhalt der historischen Kir-
che San Lurench zu finanzieren. In
St.Moritz soll die Badkirche St.John als
Hauptkirche genutzt werden, wéahrend
die zwei anderen Kirchen fiir kulturelle
Veranstaltungen vorgesehen sind. In
Celerina und Pontresina werden Ge-
sprache mit den politischen Gemeinden
gefiihrt, um den Verkauf von Kirchen
und Pfarrhdusern zu priifen. Zudem
plant refurmo den Verkauf von Liegen-
schaften in Samedan im Baurecht, um
dem  Wohnungsmangel entgegen-
zuwirken. Seite 3

OV-Oberengadin passt
Tarife moderat an

Offentlicher Verkehr Die Delegier-
tenversammlung des Gemeindever-
bandes offentlicher Verkehr hat am
Dienstag in St.Moritz einer moderaten
Tarifanpassung im OV zugestimmt.
Diese wird trotz Rekordjahr 2022 auf-
grund der nationalen Tarifanpassung
der Allianz SwissPass unumganglich.
Ebenfalls genehmigt wurde der Wech-
sel des Gemeindeverbandes von der
Unterengadiner Fahrplanregion 9 in ei-
ne neue eigene Fahrplanregion 11 per
Anfang 2024. (jd) Seite 7
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Sinkende Mitgliederzahlen und hohe Unterhalts- und Sanierungskosten sind die Probleme bei
refurmo.

Peter Angelini in der
Serie «Klimabauer»

S-chanf Zehn Sidbiindner Landwirt-

schaftsbetriebe machen beim Pilotpro-
jekt «Klimaneutrale Landwirtschaft

Graubiinden» mit. Einer davon ist Peter
Angelini aus S-chanf. Er tiiftelt an der
Herstellung von hochwertigem Kom-
post aus Schafmist. (jd)

Seite 9
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Aufgeschichtete Kompostmiete Foto: z. Vfg

Sviluppo 40 ans la
lingua rumauntscha

Linguarias La romanista Anna-Alice
Dazzi es steda diiraunt quatter decen-
nis al «puls» dal svilup linguistic ru-
mauntsch. Ella ho collavuro tar la
creaziun dal rumantsch grischun, el-
la es steda traductura e respunsabla
dal Post da lingua tar la Lia Ruman-
tscha (LR). Dasp6 il 2014 ho ella gieu
il post da «linguista» tar Radiotelevi-
siun Svizra Rumantscha (RTR). La fin
dal mais avrigl 2023 es Anna-Alice
Dazzi ida in pensiun - vairamaing scu
duonna cun iUn an «etard», nempe
pir ill’eted da 65 ans. La FMR s’ho
inscuntreda culla linguista frais-ch
pensiuneda per {in discuors davart ils
chavazzins «googler», «kiosc lingui-
stic» ed «acziun da hauruc». Per An-
na-Alice Dazzi es la lingua rumaun-
tscha simplamaing tina chosa fasci-
nanta. (fmr/dat) Pagina 11

Foto: Daniel Zaugg

Coexistenza tanter
uman e luf

Litteratura La tematica dal luf occu-
pa a Braida Nesa fingia blers ons. Per
exaimpel dirant la chatscha cun sia
mamma o diirant il temp cun tuot la
famiglia ad alp. Cha’l luf es pre-
schaint es iin fat, cha quel svaglia
emoziuns e chaschuna grondas emo-
ziuns eir. Perquai ha Braida Nesa vu-
glti tematisar il luf eir in connex cun
sia lavur da matura. Uscheé ha ella
scrit dal 2021 l'istorgia dal luf Barbin
in tschercha da seis dachasa. Uossa es
cumparii tin cudesch biling in ru-
mantsch e tudais-ch cun l'istorgia da
Braida Nesa ed illustraziuns dad Aita
Puorger illa chasa editura Gammeter
Media. La priima prelecziun ha gni
16 in occasiun da I’EBexpo a Scuol. La
vernissascha ufficiala ha 16 al principi
da giin i'l center dal Parc Naziunal
Svizzer a Zernez. (nba) Pagina 13

Dacher aus Glas
statt aus Stein?

Solarpanels statt Steindacher?
Diese Frage regelt Sils mit einer
Anpassung des Baugesetzes
und des Generellen
Gestaltungsplans.

MARIE-CLAIRE JUR

Die Standortfrage fiir Solaranlagen ist in
vollem Gang. Wo macht das Erstellen
von Photovoltaikanlagen Sinn, wo
nicht? Bei dieser Frage stehen nicht nur
Fragen der Energieeffizienz im Vorder-
grund. Es riicken auch Fragen des Land-
schafts- und Ortsbildschutzes ins Zen-
trum der Abkldrungen. Eingehend mit
dem Thema Solaranlage auf Dédchern
hat sich der Silser Gemeindevorstand
befasst. Er sah sich aufgrund einer Liicke
im geltenden kommunalen Baugesetz
dazu veranlasst. Nun liegt eine Teilrevi-
sion der Ortsplanung vor, welche mit ei-
nem Schutzzonenkonzept und einem
neuen Artikel im Baugesetz einem Wild-
wuchs beziiglich Dach-Solaranlagen
Vorschub leisten soll. Denn die traditio-
nellen Steinddcher in den Ortsteilen
von Sils Maria und Sils Baseglia, aber
auch in den Weilern Blaunca, Buaira
und Grevasalvas werden als ortsbild-
und landschaftspragend eingestuft und
bediirfen dem Schutz. Dieser Schutz soll
nicht iiber ein Verbot von Solarpanels
erwirkt werden, sondern durch ein
strenges Bewilligungsverfahren, das je-
des Solarpanelprojekt im historischen
Siedlungsbereich durchlaufen muss. Die
Baubehorde und die Bauberatung ent-
scheiden von Fall zu Fall. Die 6ffentliche
Mitwirkung luft. (mcj) Seite 5
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Cafe & Restaurant
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Wir sind auch ein Restaurant

' Regional, ein kleiner Snack oder
etwas Exklusives - unser Angebot ist
vielseitig. abwechslungsreich, auch

vegan oder vegetarisch.

Grosse Sonnenterrasse

OFFnungszeitzn
Von 7.30 Uhr bis 23 Uhr

7 Tage, das ganze Johr.
Keine Saisonpause.

www.puntraschigna.ch
Via da Mulin 28, 7504 Pontresina

Immer gentigend Parkplétze vor dem

Haus oder im Parkhaus Mulin.
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Silvaplana

Silvaplana

St. Moritz

Celerina/Schlarigna

Celerina/Schlarigna

Offentliche Planauflage:
Plangenehmigungsverfahren

fiir Starkstromanlagen

Vorlage Nr. S-178211.1
Transformatorenstation lonity Silvaplana

- Neubau auf der Parzelle 300 der Gemeinde
Silvaplana

Koordinaten: 2780687/1147638

Beim Eidg. Starkstrominspektorat (ESTI) ist das
oben aufgefiihrte Plangenehmigungsgesuch
eingegangen.

Gesuchsteller

IONITY GmbH

Moosacher Strasse 84

80809 Miinchen

Offentliche Auflage

Die Gesuchsunterlagen werden vom 4. Mai 2023
bis am 5. Juni 2023 auf der

Administraziun cumiinela Silvaplana, Via
Maistra, 7513 Silvaplana, 6ffentlich aufgelegt.
Einsichtnahme wéhrend den ordentlichen
Offnungszeiten.

Die offentliche Auflage hat den
Enteignungsbann nach den Artikeln 42 bis 44
des Enteignungsgesetzes (EntG; SR 711)

zur Folge

Einsprachen

Wer nach den Vorschriften des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VWVG; SR
172.021) Partei ist, kann wahrend der
Auflagefrist beim Eidgendssischen
Starkstrominspektorat, Planvorlagen,
Luppmenstrasse 1, 8320 Fehraltorf, Einsprache
erheben. Wer keine Einsprache erhebt, ist vom
weiteren Verfahren ausgeschlossen.

Wéhrend derselben Auflagefrist kann, wer nach
den Vorschriften des EntG Partei ist, samtliche
Begehren nach Artikel 33 EntG geltend
machen. Diese sind im Wesentlichen:

. Einsprachen gegen die Enteignung;

. Begehren nach den Artikeln 7-10 EntG;

. Begehren um Sachleistung (Art. 18 EntG);

. Begehren um Ausdehnung der Enteignung
(Art. 12 EntG);

e. die geforderte Enteignungsentschadigung.

Zur Anmeldung von Forderungen innerhalb der

Einsprachefrist sind auch die Mieter und

Pachter sowie die Dienstbarkeitsberechtigten

und die Glaubiger aus vorgemerkten

personlichen Rechten verpflichtet. Pfandrechte

und Grundlasten, die auf einem in Anspruch

genommenen Grundstiick haften, sind nicht

anzumelden, Nutzniessungsrechte nur, soweit

behauptet wird, aus dem Entzuge des

Nutzniessungs-gegenstandes entstehe

Schaden.

Eidg. Starkstrominspektorat (ESTI)

Planvorlagen, Luppmenstrasse 1

8320 Fehraltorf
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Chur, 4. Mai 2023

Amt fir Energie und Verkehr Graublinden
Abteilung Energieproduktion und -versorgung

Exposiziun publica dals plans:
Procedura d’approvaziun
dals plans per installaziuns

a current ferm

Project nr. S-178211.1

Staziun da transfurmaziun lonity Silvaplana

- Construcziun nova sin la parcella 300 da la
vischnanca da Silvaplana
coordinatas: 2780687/1147638

A l'inspecturat federal d’installaziuns a current
ferm & vegnida inoltrada la dumonda
d’approvaziun dals plans ch’é menziunada qua
survart.

Dumonda da:

IONITY GmbH; Moosacher Strasse 84;

80809 Miinchen

Exposiziun publica:

lls documents da dumonda vegnan exponids
publicamain dals 4 da matg 2023 fin ils 5 da
zercladur 2023 en la Administraziun cuminela
Silvaplana, Via Maistra7513 Silvaplana.
Prender invista pon ins mintgamai durant las
uras d’avertura ordinarias. L’exposiziun publica
chaschuna in scumond d’expropriaziun tenor ils
artitgels 42 a 44 da la lescha federala
d’expropriaziun (LExpr; CS 711).

Protestas:

Tgi ch’e partida tenor las prescripziuns da la
LExpr, po far valair durant il termin d’exposiziun
tut las dumondas tenor I'artitgel 33 LExpr.
Quellas én principalmain:

a. protestas cunter I'expropriaziun;

b. dumondas tenor ils artitgels 7-10 LExpr;

¢. dumonda d’ina prestaziun en natiralias
(art. 18 LExpr);

d. dumonda d’ina extensiun da I'expropriaziun
(art. 12 LExpr);

e. 'indemnisaziun d’expropriaziun dumandada.

Obligads d’annunziar pretensiuns entaifer il
termin da protesta én er ils locataris ed ils
fittadins sco er ils possessurs dal dretg da
servitut ed ils crediturs cun dretgs persunals
prenotads. lls dretgs da pegn e las chargias
funsilas che garanteschan per in bain
immobigliar che fa diever da la servitut funsila,
na ston betg vegnir annunziads, ils dretgs da
giudida mo, sch’i vegn pretendi ch’i resultia in
donn pervia da la retratga da I'object da
giudida.

Inspecturat federal d’installaziuns a current
ferm

Projects, Luppmenstrasse 1

8320 Fehraltorf

Cuira, ils 4 da matg 2023

Uffizi d’energia e da traffic dal Grischun
Partiziun per la producziun ed il provediment
d’energia
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Baugesuch

In Anwendung von Art. 45
Raumplanungsverordnung fiir den Kanton
Graubiinden (KRVO) wird folgendes Baugesuch
offentlich bekannt gegeben:

Bauherrschaft

Engadin St. Moritz Mountains AG
Via San Gian 30

7500 St. Moritz

Projektverfasser/in

Klenkhart & Partner Consulting
Salzbergstrasse 15

A-6067 Absam

Bauprojekt

Neubau Naturspeichersee Nair Pitschen mit
Verteilerstation, Zubringer-, Entleerungs- und
Beschneiungsleitungen sowie
Pistenmodellierungen

Gesuche fiir koordinationspflichtige

Zusatzbewilligungen

- H2: Brandschutzbewilligung

- A5: Bewilligung fir Bauvorhaben in besonders
gefahrdeten Bereichen, wenn sie die Gewasser
gefahrden kdnnen

- A20: Zustimmung fiir Bauten und Anlagen
innerhalb der Gewdsserraumzone im BAB-
Verfahren

Baustandort

Munt da San Murezzan, Corviglia, Alp Giop,

Randolins

Parzellen Nr.

854, 1873, D2422, D2414, D2368, D945

Nutzungszonen

Ubriges Gemeindegebiet, Landwirtschaftszone,

Wintersportzone, Grundwasser- und

Quellschutzzone, Gewésserraumzone

Auflageort

Rathaus St. Moritz

Abteilung Hochbau (3. 0G)

Via Maistra 12

7500 St. Moritz

Offnungszeiten Montag - Freitag:

Vormittags: 08.30 Uhr - 11.30 Uhr

Nachmittags: 14.00 Uhr - 16.00 Uhr

Donnerstagnachmittag: 14.00 Uhr - 18.00 Uhr

Auflagezeit / Einsprachefrist

ab 04. Mai 2023 bis und mit

24. Mai 2023 (20 Tage)

Einsprachen sind zu richten an

Gemeindevorstand St. Moritz

Rathaus

Via Maistra 12

7500 St. Moritz

St. Moritz, 03. Mai 2023

Im Auftrag der Baubehorde
Hochbau St. Moritz

=

St. Moritz

Baugesuch

Hiermit wird das vorliegende Baugesuch
offentlich bekannt gegeben:
Baugesuch Nr.

2023-0010

Parzelle

505

Zone

Ubriges Gemeindegebiet
Bauvorhaben

Reaktivierung Materialabbau Lej Alv
Bauherr

Engadin St. Moritz Mountains AG
Via San Gian 30

7500 St. Moritz

Projektverfasser

Eco Alpin SA

Via Sur Crasta Prade 32
7505 Celerina/Schlarigna
Auflage

04.05.2023

24.05.2023

Baugesuchsunterlagen

Die Baugesuchsunterlagen liegen wahrend der
Einsprachefrist beim Gemeindebauamt zur
o6ffentlichen Einsichtnahme auf.

Einsprachen

Offentlich-rechtliche Einsprachen gegen das
Bauvorhaben kdnnen wahrend der Auflagefrist
beim Gemeindevorstand Celerina eingereicht
werden.

Celerina, 4. Mai 2023

Im Auftrag der Baubehorde
Bauamt Celerina/Schlarigna

Celerina/Schlarigna

Verkehrsinhweis
Kurzzeitparkplatze Quadrellas /
Motorradparkplatze

Wahrend dem Umbau des Parkhauses
Quadrellas steht die Parkuhr ab sofort fiir die
auf dem Parkhausdach befindlichen Parkplétze
nicht zur Verfiigung. Aus diesem Grund werden
wéhrend der Bauphase der erwahnte
Parkierungsbereich in eine blaue Zone
"Parkieren mit Parkscheibe" (Art. 48 Abs. 2 lit.
a SSV) umgewandelt. Die dortigen
Motorradparkplatze mussten ebenfalls
aufgehoben werden. Neu steht fiir diese im
hinteren Bereich des Platzes eine
Parkierungsmaglichkeit zur Verfiigung. Die
Lenker sind gebeten, die Beschilderung und die
Zonenanderung zu beachten. Die
Gemeindepolizei sowie der Technische Dienst
der Gemeinde danken fiir die Kenntnisnahme.

Gemeindepolizei St. Moritz
25.04.2023 / St. Moritz

Dumanda da fabrica
Cotres vain publicheda la seguainta dumanda
da fabrica:

Nr. da la dumanda da fabrica
2023-0010

Parcella

505

Zona

Ulteriur territori cumiinel

Proget da fabrica

Reactivaziun demontascha da materiel Lej Alv
Patruna da fabrica

Engadin St. Moritz Mountains SA

Via San Gian 30

7500 San Murezzan

Autur dal proget

Eco Alpin SA

Via Sur Crasta Prade 32

7505 Celerina/Schlarigna

Exposiziun

04-05-2023

24-05-2023

Actas da la dumanda da fabrica

Las actas da la dumanda da fabrica sun
expostas ad invista publica diraunt il termin da
recuors a I'uffizi cuminel da fabrica.
Recuors

Recuors da dret public cunter il proget da
fabrica paun gnir inoltredas infra il termin
d’exposiziun a la suprastanza cumiinela da
Celerina/Schlarigna.

Celerina/Schlarigna, ils 4 meg 2023

Per incumbenza da I'autorited da fabrica
Uffizi da fabrica Celerina/Schlarigna

Fiir regionale Berichte ist
die Redaktion dankbar.

redaktion@engadinerpost.ch

Baugesuch

Hiermit wird das vorliegende Baugesuch
offentlich bekannt gegeben:
Baugesuch Nr.

2023-0013

Parzelle

96

Zone

Wohnzone A

Objekt

Chesa Saluver (Felix)

Via Chalchera 12
Bauvorhaben

Abbruch und

Neubau Garage

Bauherr

Annamaria Hartmann-Floridia
Churerstrasse 33

8852 Altendorf

Projektverfasser

Holzbau & Gartenbau
Schlautmann

Via Chalchera 12

7505 Celerina/Schlarigna
Auflage

04.05.2023

23.05.2023

Baugesuchsunterlagen

Die Baugesuchsunterlagen liegen wahrend der
Einsprachefrist beim Gemeindebauamt zur
offentlichen Einsichtnahme auf.

Einsprachen

Offentlich-rechtliche Einsprachen gegen das
Bauvorhaben kdnnen wahrend der Auflagefrist
beim Gemeindevorstand Celerina eingereicht
werden.

Celerina, 4. Mai 2023

Im Auftrag der Baubehdrde
Bauamt Celerina/Schlarigna

Celerina/Schlarigna

Dumanda da fabrica

Cotres vain publicheda la seguainta dumanda
da fabrica:

Nr. da la dumanda da fabrica
2023-0013

Parcella

96

Zona

Zona d'abiter A

Object

Chesa Saluver (Felix)

Via Chalchera 12

Proget da fabrica

Shudeda e fabricat nouv da la garascha
Patruna da fabrica

Annamaria Hartmann-Floridia
Churerstrasse 33

8852 Altendorf

Autur dal proget

Holzbau & Gartenbau

Schlautmann

Via Chalchera 12

7505 Celerina/Schlarigna

Exposiziun

04-05-2023

23-05-2023

Actas da la dumanda da fabrica

Las actas da la dumanda da fabrica sun
expostas ad invista publica diiraunt il termin da
recuors a I'uffizi cuminel da fabrica.
Recuors

Recuors da dret public cunter il proget da
fabrica paun gnir inoltredas infra il termin
d’exposiziun a la suprastanza cumiinela da
Celerina/Schlarigna.

Celerina/Schlarigna, ils 4 meg 2023

Per incumbenza da I'autorited da fabrica
Uffizi da fabrica Celerina/Schlarigna

Weitere amtliche Anzeigen
befinden sich auf Seite 17
und 18.
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Die Kirche im Dorf lassen - oder nicht?

Am Dienstagabend lud refurmo
zu einer ausserordentlichen
Mitgliederversammlung. Unter
anderem ging es um die Zukunft
der Liegenschaften und die
Frage: Kann und will sich
refurmo noch den Unterhalt der
22 Kirchen in den einzelnen
Gemeinden leisten?

DENISE KLEY

Keine Frage, die Kirchgemeinde refurmo
hatte es die letzten Jahre nicht leicht
und steht vor grossen Herausforde-
rungen. Seit 2017 sinken die Mitglieder-
zahlen. Waren es im Jahr 2017 noch
rund 5400 Mitglieder, zahlte man 2021
nur noch rund 4800 Mitglieder, wie der
Kirchgemeindevorstand am Dienstag-
abend bei einer ausserordentlichen Ver-
sammlung in Pontresina dem Plenum
mitteilte. «Dieser Mitgliederschwund
bedeutet auch, dass weniger Geld in der
Kasse landet», so Vorstand Marius Hau-
enstein.

Hohe Renovationskosten

Ein grosser Kostenpunkt sind die 61 Lie-
genschaften, die im Besitz von refurmo
sind. 22 Kirchen zdhlen dazu, welche
unter Denkmalschutz stehen. Was be-
deutet, dass fiir refurmo eine Unter-
haltspflicht besteht und diese ziemlich
an den Geldbeutel respektive den Klin-
gelbeutel geht: Wenn man von einem
Renovationsrhythmus von 50 Jahren
ausgeht, steht alle zwei Jahre eine Reno-
vation einer Kirche an. Heruntergerech-
net miissen somit 250000 bis 300000
Franken pro Jahr von refurmo - respek-
tive den Mitgliedern - berappt werden.

Kann man sich das leisten?

Wie bei der letzten Generalversamm-
lung im Mai 2022 informiert wurde,
kommen zusédtzlich zu diesen Renova-
tionskosten noch Unterhalts- und
Energiekosten der Liegenschaften
hinzu, im Schnitt 150000 bis 160000
Franken pro Jahr. Das ist rund das
Doppelte des Cashflows, den die
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In St. Moritz soll kiinftig die evangelische Badkirche vorrangig als Gottesdienststatte genutzt werden Foto: D. Zaugg

Kirchgemeinde erwirtschaften kann.
«Die Fragen, die sich stellen, sind:
Koénnen wir uns das leisten? Ist der Er-
halt der Kirchen nur unsere Aufgabe?
Und brauchen wir tiberhaupt alle Kir-
chen?», richtet Vorstand Marius Hau-
enstein diese weiter an die 48 anwe-
senden Mitglieder. Bereits bei der
letzten Generalversammlung im Mai

Regierung will Wohnungsnot angehen

Die Biindner Regierung will die
Wohnungsnot in Graubiinden
nun doch auch auf kantonaler
Ebene angehen. Als Reaktion
auf zwei Vorstosse aus dem
Parlament will sie die Forderung
von Wohneigentum verstéirken
und die Forderung von
gemeinniitzigem Wohnbau
zumindest priifen.

Die SP-Fraktion fordert in ihrem Auf-
trag eine kantonale gesetzliche
Grundlage zur Férderung von bezahl-
barem Erstwohnraum.

Der Vorstoss zielt in erster Linie auf
Mietwohnungen. Wohneigentum im
Auge hat ein Auftrag aus den Reihen
der Mitte-Partei. Er verlangt eine Ver-
stairkung der Forderung von Wohn-
eigentum fiir finanziell schwach auf-
gestellte Einwohner des Biindner
Berggebietes.

Die Regierung ist bereit, beide Auf-
trage entgegenzunehmen, wie sie in
den am Montag publizierten Ant-
worten auf die Vorstosse erklarte. Mit
einer Revision des Wohnungsbau-
gesetzes will sie fiir die Férderung von
Wohneigentum fiir Finanzschwache
einerseits mehr Mittel bereitstellen.

Andererseits will sie mit einer
Erh6hung der Einkommens- und Ver-
mogensgrenzen den Kreis der po-
tentiellen Beitragsberechtigten ver-
grossern.

Zugunsten von gilinstigem Miet-
wohnraum will die Exekutive eine indi-
rekte Forderung von gemeinniitzigem
Wohnungsbau priifen. Diese Forde-
rung wiirde explizit als Ergdnzung zu
einem Fonds des Bundes installiert.

Bisher hatte sich die Regierung wie-
derholt auf den Standpunkt gestellt, es
liege an den Gemeinden, etwas gegen
den Mangel an Erstwohnungen fiir
Einheimische zu unternehmen. Mit
ortsplanerischen Massnahmen und ei-
ner aktiven Bodenpolitik kénnten die
Kommunen gezielt und mass-
geschneidert Einfluss auf den Woh-
nungsbau nehmen, hatte die Exe-
kutive etwa letzten Juni auf eine
Anfrage aus dem Parlament geschrie-
ben.

Die Regierung vertrat damals einmal
mehr die Ansicht, «dass auf kantonaler
Ebene derzeit keine weiteren Massnah-
men zu ergreifen sind.» Seither sind
aber Forderungen aus der Bevolkerung
und der Politik immer lauter gewor-
den, auch der Kanton solle Schritte ge-
gen die Wohnungsnot ergreifen.

Mit der Annahme der beiden Auftréa-
ge vollzieht die Regierung jetzt eine
Richtungskorrektur. (sda)

2022 hat sich refurmo diese Fragen
gestellt und folgend Arbeitsgruppen
in einigen Gemeinden aufgestellt, da-
runter in Sils, St. Moritz, Celerina, Sa-
medan und La Punt. Mit dem jeweili-
gen Ziel, das Budget langfristig zu
entlasten. Die Ergebnisse aus den Ar-
beitsgruppen wurden den Anwesen-
den nun am Dienstag prasentiert.

re urmo
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In Sils wurde Verein gegriindet

refurmo verfiigt in Sils mit San Lurench
in Sils Baselgia, der Offenen Kirche in
Sils Maria und dem Fexer Kirchlein in
Crasta tber drei Kirchen. Mitten im
Dorfkern von Sils Maria gelegen, wird
die Offene Kirche schon seit Lingerem
fiir verschiedene Anldsse genutzt. Rund
60 bis 70 Events pro Jahr fiihrt Sils Tou-

rismus in dem 1870 erstellten Gebdude
durch. Das soll, wenn es nach der Ar-
beitsgruppe geht, auch weiterhin so
bleiben, die politische Gemeinde wird
sich kiinftig auch teilweise auch an den
Unterhaltskosten beteiligen. Zwar hat
die Gemeinde ein Kaufangebot abge-
geben, aber die Silser Arbeitsgruppe hat
sich letztendlich dagegen entschieden.
Gottesdienste sollen kiinftig primér in
der Kirche San Lurench stattfinden,
welche ein historisches und kulturelles
Kleinod ist: Bereits im Jahr 1356 findet
die Kirche San Lurench erstmals in ei-
ner Urkunde Erwdhnung. Fir den Un-
terhalt und die Renovation der Kirche
wurde nun auf Initiative der Arbeits-
gruppe neu ein Forderverein gegriindet,
welcher bereits Zusagen von diversen
Sponsoren habe.

St. Moritz: Kaufangebot

In St.Moritz soll kiinftig die evan-
gelische Badkirche fiir Gottesdienste als
Hauptkirche von refurmo genutzt wer-
den. Die Eglise au Bois und die Dorf-
kirche sollen kiinftig hauptsdchlich fiir
kulturelle Veranstaltungen wie Ausstel-
lungen und Konzerte herhalten. Die
Eglise au bois wurde der politischen Ge-
meinde von refurmo zum Kauf angebo-
ten, eine Antwort von Gemeindeseite
stehe zum jetzigen Zeitpunkt aber noch
aus, so Hauenstein. Auch beim Pfarr-
haus in St. Moritz stehe die Uberlegung
im Raum, dieses an die Gemeinde zu
verkaufen. In Celerina besitzt refurmo
zwei Kirchen: Die Crastakirche und die
Kirche San Gian. Hier befinde man sich
momentan in Gesprachen mit der poli-
tischen Gemeinde, ob Interesse an dem
Kauf einer der beiden Kirchen besteht.

Verkauf von Pfarrhaus?

In Pontresina steht der Verkauf des Pfarr-
hauses zur Diskussion. Doch wie in
St.Moritz besteht auch hier eine Nut-
zungsbeschrankung, tiber Details wird
derzeit verhandelt.

Da im Engadin ein akuter Wohnungs-
mangel herrscht, hat der Vorstand von
refurmo beschlossen, zwei Bauparzellen
in Samedan fiir den Bau von Miet-
wohnungen im Baurecht zur Verfiigung
zu stellen. Ab Ende Mai konnen sich In-
teressenten bewerben.

Lockerere Regeln fiir Zweitwohnungen

Nationalrat Die Vorgaben fiir Haus-
umbauten in Berggebieten sollen gelo-
ckert und das Zweitwohnungsgesetz
entsprechend angepasst werden. Die
zustandige  Nationalratskommission
hat eine entsprechende Vorlage ver-
abschiedet. Nun ist das Parlament an
der Reihe. Nach der Vernehmlassung
hielt die Kommission fiir Umwelt,
Raumplanung und Energie des Natio-
nalrats (Urek-N) an der Vorlage fest -
mit 14 zu neun Stimmen bei zwei Ent-
haltungen, wie die Parlamentsdienste
mitteilten. Gemeinden mit mehr als
zwanzig Prozent Zweitwohnungen, die
sich an Einschrinkungen halten mis-
sen, sollen fiir die Neunutzung von alt-
rechtlichen Wohngebduden mehr Frei-
heit erhalten.

Den Anstoss zur Vorlage hatte Na-
tionalratsprasident Martin Candinas
(Mitte/GR) mit einer parlamentari-
schen Initiative gegeben. Er storte sich
an «unnoétigen wund schédlichen
Beschrankungen des Zweitwohnungs-
gesetzes in Sachen Abbruch und Wie-
deraufbau von altrechtlichen Woh-
nungen». Heute konnen altrechtliche
Bauten in Gemeinden mit einem
Zweitwohnungsanteil von tiber 20 Pro-
zent nur beschrankt modernisiert wer-
den.

Nun soll es bei der Umsetzung des
Zweitwohnungsgesetzes eine «punktu-
elle Flexibilisierung» geben, wie die
Urek-N schreibt. Eigentiimerinnen und

werden konnen.

Eigentiimer altrechtlicher Héduser sol-
len diese um maximal 30 Prozent ver-
grossern und gleichzeitig zusdtzliche
Wohnungen schaffen kénnen, ohne
dass die Nutzung eingeschrankt wird.
Dasselbe soll im Fall eines Abbruchs
und Wiederaufbaus gelten.

Die Kommissionsminderheit lehnt
die Anderung des Zweitwohnungs-
gesetzes ab, weil diese aus ihrer Sicht
den Zweitwohnungsartikel der Ver-
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Foto: Reto Stifel

fassung verletzt und sich ungiinstig auf
den Erstwohnungsmarkt auswirkt. In
der Vernehmlassung hatten sich vor al-
lem Umweltorganisationen kritisch zur
Vorlage gedussert.

Die Zweitwohnungsinitiative war im
Mairz 2012 von Volk und Stdnden ange-
nommen worden. Sie beschrankt die
Zahl der Ferienwohnungen und Hiuser
pro Gemeinde konsequent auf maxi-
mal 20 Prozent. (sda)



Offene Lehrstellen 2024

Wir suchen neue motivierte Genies in
folgenden Lehrberufen:

Zertifizierter * Automatiker:inEFZ = Mediamatiker:in EFZ
Lehrbetrieb = Elektroplaner:in EFZ = Netzelektriker:in EFZ
APR 2022-APR 2023 = Kauffrau:zmann EFZ = Polymechaniker:in EFZ
SCHWES = Logistiker:in EFZ

Great Start! .'

£9 /0
:995

stah‘ 1340
» Gulflg bIS ?.5.2023 solange Vorrat

Repower bietet dir einen powervollen
Einstieg in die Berufswelt. Bewirb dich jetzt!

=\ o : "@ Miar entwicklen
dis Potenzial!

&
@repowersaweiz  DiNi Lehr bi Repower

Coop Naturaplan Bio-Spargeln griin (exkl. Schweizer Bio-Spargeln),
Italien/Spanien, Bund a 750 g (100 g = 1.33) 3 30

statt 3.95

peri0g A7 X2 ke
3 Himbeeren (exkl. Bio), Spanien, Approved
st&ts Packung a 250 g (100 g =1.32 DSW‘SS %) 2022/2023

(0} ympJC Leistungssportfreundlicher
Lehrbetrieb

7.95

Coop Rindshuftsteak Angus, Uruguay, statt 1150

in Selbstbedienung, ca. 350 g

repower.com/lehrstellen POWER

Unsere Energie fiir Sie.

26.85

statt 5370

gadiner Post

gl ] L)SI '\ L \l'II\J\

Rioja DOCa Las Flores 2020, 6 x 75 cl

(10 cl =-60)

Jahrgangsanderungen vorbehalten.

Coop verkauft keinen Alkohol an Jugendliche unter 18 Jahren.

“93;_ - ~ '
o:" - B .:—_._ 5 95

~ o stan %50
Q; ‘é‘f

Lokal informiert

Sie lesen die News gerne in Printform

und Digital? Dann haben wir das passende
Abo fir Sie: Print+

Tempo Toilettenpapier Classic, FSC® Mix, Coop Super Silk Taschentiicher mit Baumwolle, i

3-lagig, 32 Rollen Box, FSC® Mix, 3 x 80 Stiick (10 Stiick = —.25) QR-Code scannen oder via
www.engadinerpost.ch/abo

Scannen
und alle

Aktionen
entdecken. w

FGr mich und dich.

engadin € online FneadinerPost Die Plattform der Engadiner.




Donnerstag, 4. Mai 2023

Engadiner Post | 5

Ausscheidung der Schutzzonen fiir Solaranlagen in Sils

Wo sollen Solaranlagen auf
Silser Dachern erstellt werden
konnen? Wohl nicht im
historischen Siedlungsbhereich.
Eine Teilrevision stipuliert eine
Bewilligungspflicht.

MARIE-CLAIRE JUR

Die Sonnenenergie nutzen, ohne die
freie Landschaft und die historischen
Ortskerne zu verbauen. Diesem Grund-
satz des Biindner Amtes fiir Raument-
wicklung sollten die Gemeinden nach-
kommen, wenn es um die Planung
respektive Bewilligung von Solaranla-
gen geht. Mit dem Thema befasst hat
sich in den letzten Monaten auch der
Silser Gemeindevorstand - aufge-
schreckt durch ein Bauprojekt, bei wel-
chem vor eineinhalb Jahren die Dach-
hilfte eines Mehrfamilienhauses in
Sils-Maria mit Solarpanels eingedeckt
wurde. Dafiir brauchte der Eigentiimer
gemadss libergeordneter Rechtsgrund-
lage und diesbeziiglich fehlender Re-
gelung im Silser Baugesetz keine
Bewilligung, sondern konnte das Vor-
haben im Meldeverfahren durchfiih-
ren. Angesichts des Photovoltaik-
booms, der auch Sils mit seinen vielen
Steinddchern erfassen konnte, und der
Liicke im Baugesetz aus dem Jahre
1962, verhdngte der Gemeindevor-
stand im Herbst 2021 eine kommunale
Planungszone, um eine Teilrevision des
Baugesetzes auszuarbeiten. Diese liegt
jetzt vor, der neue Art. 94a «Solar-
anlagen auf Ddchern» sowie der da-
zugehorige Planungs- und Mitwir-
kungsbericht konnen im Rahmen einer
offentlichen Mitwirkungsauflage auf
der Gemeinde Sils eingesehen werden;
die Dokumente kénnen auch von der
Gemeinde-Webseite heruntergeladen
werden.

Historische Steinplattentradition

In der Gemeinde Sils werden seit Jahr-
hunderten die Hausddcher mit Stein-
platten eingedeckt, weshalb im ersten
Baugesetz der Gemeinde von 1962 eine
generelle Steinplattenpflicht erlassen
wurde, welche sich im Grundsatz bis
heute erhalten hat. Ddacher von Haupt-
bauten miissen mit Steinplatten einge-
deckt werden. Davon ausgenommen
sind landwirtschaftliche Bauten und
Gewerbebauten (ohne Hotels). Diese
gesetzliche Vorgabe hat, wie dem Pla-
nungs- und Mitwirkungsbericht von
Staufer & Studach zu entnehmen ist, zu
einer einheitlichen Steinplattendach-
landschaft gefiihrt. Diese ist ortsbild-
pragend und kann als einzigartiges Kul-
turdenkmal angesehen werden. Nicht
nur diese historisch gewachsene Dach-
landschaft bedarf des Schutzes, der Ort
selbst zdhlt viele Gebdude, die auf kan-

Miistair Fiir die Restaurierung der
Etappe 2023 des Klosters St.Johann si-
chert die Regierung der Stiftung Pro
Kloster St.Johann in Mistair einen
Kantonsbeitrag von maximal 148700
Franken zu. Hinzu kommt ein Bundes-
beitrag in derselben Hohe aufgrund
der Wichtigkeit des Gebdudekom-
plexes im gesamtschweizerischen Kon-
text. Die Gesamtkosten der Etappe
2023 betragen rund 2,65 Millionen
Franken.

Das Kloster St.Johann in Miistair ist
eines der wertvollsten Kulturdenkmaler
der Schweiz, das auf der UNESCO-Liste
verzeichnet ist. Die Restaurierung der
Gesamtanlage verlduft kontinuierlich
und richtet sich in ihrem Umfang nach

i BmS ESeE 2

v

Die Teilrevision des Baugesetzes, das sich «Solaranlagen auf Dachern» widmet, liegt in Sils vor.

tonaler und regionaler Ebene schiit-
zenswert sind. Dazu kommt, dass Sils
mitten im Kerngebiet des BLN-Objekts
Nr. 1908 «Oberengadiner Seenland-
schaft und Berninagruppe» liegt und
diese Kultur- und Naturlandschaft visu-
ell wesentlich mitpragt. «Die Aus-
wechslung der Steinplattendachland-
schaft von Sils im Engadin durch
amorphe und technoide Solarpanele
wiirde zu einer deutlich sichtbaren, ne-
gativ prdgenden und damit wesentli-
chen Beeintrichtigung dieser schiit-
zenswerten Landschaft fithren»,
kommen die Planer zum Schluss.

Im Rahmen der kantonalen Vor-
prifung wurde der Gemeinde emp-
fohlen, kein generelles Verbot fiir Solar-
anlagen einzufithren, sondern ein
Konzept von verschiedenen Schutz-
zonen zu priifen, das schliesslich in die
Teilrevision Eingang gefunden hat.
Demnach sind das Ortsbild von Sils Ba-
selgia, der historische Dorfkern von Sils
Maria sowie die Siedlungen Blaunca,
Buaira und Grevasalvas Kulturobjekte

den vorhandenen finanziellen Mitteln.
Seit 2006 werden die Projekte in Jahres-
etappen definiert. Die Stiftung Pro
Kloster St.Johann beabsichtigt, anldss-
lich der Jahresetappe 2023 die Reini-
gungs- und Dokumentationsarbeiten
in der Mittelapsis der Klosterkirche
fortzufithren. Die Fresken werden von
Verschmutzungen befreit, schidliche
Gipskittungen ersetzt sowie Hohl-
stellen tberprift und dokumentiert.
Neue Freilegungsmethoden mit Laser
kommen dabei zur Anwendung. Eine
Neukonzeption des Museums 16st auch
Restaurierungsarbeiten aus. Weiter er-
folgen umfangreiche Praventivarbeiten
im Rahmen des langfristigen Unter-
halts. (Mitteilung der Standeskanzlei)

von kantonaler Bedeutung und im Ge-
nerellen Gestaltungsplan als «His-
torischer Siedlungsbereich» festgelegt.
Gemadss tibergeordnetem Recht bediir-
fen Solaranlagen auf solchen Objekten
einer Baubewilligung, die nur erteilt
werden darf, wenn die Kulturobjekte
durch die Solaranlagen «nicht wesent-
lich beeintrachtigt werden».

Solaranlagen auf den ausserhalb die-
ses historischen Siedlungsgebietes im
Generellen Gestaltungsplan als ge-
schiitzt oder erhaltenswert eingestufte
Objekte (z. B. im Fextal) sollen eben-
falls baubewilligungspflichtig sein.
Auch hier diirfen die Kulturobjekte
durch den Bau von Solaranlagen «nicht
wesentlich beeintrachtigt» werden.

Fur die iibrigen Solaranlagen sollen
laut dem neuen Baugesetzartikel 94 a
«Solaranlagen auf Dédchern» die ein-
schldgigen Vorschriften des Bundes und
Kantons gelten. Im Generellen Ge-
staltungsplan werden die Schutzperime-
ter festgelegt fiir die «historischen Sied-
lungsbereiche» in den Ortsteilen Sils

Maria und Sils Baselgia sowie fiir die
Kleinsiedlungen Blaunca, Buaira und
Grevalsalvas. Bei der Festlegung der
Schutzzonen stiitzt sich die Gemeinde
auf historische Karten aus dem Jahr
1911 und auf Flugaufnahmen von 1936.

Guterabwagung

Dort, wo eine Bewilligung fiir ein Solar-
panel noétig ist, wird die Baubehorde zu-
sammen mit der Bauberatung das Ge-
such prifen und dabei auch eine
Gliterabwdgung vornehmen: «Fiihrt
die geplante Solaranlage zu einer we-
sentlichen Beeintrichtigung eines
Schutzobjekts (Kulturdenkmal) oder
iiberwiegt das Interesse an der Nutzung
erneuerbarer Energie?» Als Beurtei-
lungsgrundlage zur Beantwortung die-
ser Frage dient neben den tibergeordne-
ten  gesetzlichen  Vorgaben  der
«Leitfaden fiir Solaranlagen» der kanto-
nalen Fachstelle. Gemeindeprasidentin
Barbara Aeschbacher ist iberzeugt, dass
mit dieser Teilrevision ein zielfithren-
der Weg eingeschlagen wird. «Diese Re-

Restaurierung Kloster St.Johann in Mustair

Das Kloster St.Joahnn in Miistair ist auf der UNESCO-Liste verzeichnet.

Foto: z. Vfg

gelung bezieht einerseits gestalteri-
sches Know-how, anerkanntes und
breit abgestiitztes Fachwissen ein und
bietet genug Spielraum, um bei sich
schnell dndernden technischen Ent-
wicklungen gute Entscheide zu tref-
fen».

Auch wenn im historischen Sied-
lungsbereich von Sils Solarpanels auf
Déachern nur sparlich «spriessen» wer-
den, ist der Gemeindevorstand dem
Thema Energiegewinnung durch Son-
ne gegeniiber aufgeschlossen. «Gepriift
werden mogliche Standorte von Solar-
anlagen, so das Schulhaus Champsegl
und die Ara am Silvaplanersee», sagt die
Silser Gemeindeprdsidentin. Auch die
Fassade des Gewerbeparks in Sils Foglias
ist Gegenstand von Abkldrungen. Dort
haben sich die dortigen Gewerbetrei-
benden im Hinblick auf die Realisie-
rung eines Solarprojekts zusammen-
getan.

Die 30 Tage wahrende Auflagefrist
endet per 24. Mai.

Foto: Stiftung Kloster St. Johann
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«Das Ziel muss sein, mehr Leute auf den OV zu bringen»

Der Oberengadiner Tarifverbund
engadin mobil erzielte im Jahr
2022 einen Rekordertrag von gut
7,4 Millionen Franken. Trotzdem
kommt auch engadin mobil nicht
umhin, auf die Tarifanpassungen
der Alliance SwissPass per Ende
2023 zu reagieren.

JON DUSCHLETTA

Trotz eines allgemein guten Geschifts-
gangs, einem Rekordjahr und der be-
vorstehenden Sommersaison herrschte
an der Delegiertenversammlung des
Gemeindeverbands Offentlicher Ver-
kehr Oberengadin (GVOVOE) am
Dienstag in St. Moritz wenig Euphorie.

Geschuldet war dies gleich mehre-
ren Umstdnden. So gedachten Dele-
gierte und Gaéste einleitend dem im
letzten Herbst im Alter von 54 Jahren
unerwartet verstorbenen Delegierten
der Gemeinde Madulain, Andi Grass,
mit einer Schweigeminute. Dieser Sitz
ist seither vakant. Ferner steht das lau-
fende Jahr ganz im Zeichen der Neuaus-
schreibung und Vergabe des Transport-
auftrags des Regionalbusses, und es
stehen mit der Ausschreibung der Ge-
schéftsfiihrung des Integralen Tarif-
verbunds Oberengadin engadin mobil,
der Einfithrung des neuen Biindner Ti-
cketsystems «Venda» im Spédtherbst
und per Dezember auch einer modera-
ter Ethohungen der Tarife gleich meh-
rere Herausforderungen an.

Moderate Tarifanpassungen

Ebendiese nationale Tarifanpassung, so
die Prdsidentin des Gemeindeverban-
des, Monzi Schmidt, «kommt aus mei-
ner Sicht zu einem falschen Zeit-
punkt». Sie begriindete dies unter
anderem mit dem Verlust vieler Gene-
ralabonnemente wdhrend der Pande-
mie. Die Tarifanpassung fusst auf dem
Entscheid der Alliance SwissPass, per
Dezember 2023 verschiedene Tarife
und Abonnementspreise anzupassen.
Begriindet wird dies beispielsweise mit
der Zunahme der schweizweiten OV-
Angebotskilometer um rund zehn Pro-
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GVOVOE-Prasidentin Monzi Schmidt mit drei Vorstandsmitgliedern, v.l.: Stefan Sieber, Ruet Ratti und David Huber
wahrend der Delegiertenversammlung im Ratsaal zu St. Moritz.

zent seit 2016, signifikanten Investitio-
nen in Rollmaterial, gestiegener
Konsumentenpreise oder erfolgter und
angekiindigter Teuerungsrunden. «Das
Ziel muss lauten, mehr Leute auf den
offentlichen Verkehr zu bringen»,
mahnte Schmidt.

Im Oberengadiner Tarifverbund en-
gadin mobil hat der letztjdhrige Er-
tragsrekord von knapp 7,44 Millionen
Franken - 754220 Franken oder 11,29
Prozent tiber dem Vorjahr - dazu ge-
fuhrt, dass teuerungs- und treibstoff-
bedingte Mehrkosten teilweise auf-
gefangen werden konnten. So folgten
am Dienstag die Delegierten einstim-
mig dem Antrag des Vorstands zu einer
moderaten Anpassung der Tarife im
Oberengadiner Tarifverbund von 0,4
Prozent auf Abonnemente und 1,7 Pro-
zent auf die restlichen Tickets, wobei je-
weils 0,4 Prozent als Anpassung an den
neuen Mehrwertsteuersatz mitbertick-
sichtig sind.

In den integralen Tarifverbund Ober-
engadin fliessen alle Einnahmen aus

dem offentlichen Verkehr ein, auch je-
ne des St. Moritzer Ortsbusses. Die Ein-
nahmen werden dann nach Abzug der
Wartungskosten mittels vordefinier-
tem Einnahmeschliissel verteilt, wobei
Engadin Bus den hochsten Anteil da-
raus erhélt, gefolgt von der RhB, der Ge-
meinde St.Moritz fiir den Ortsbus und
PostAuto.

Jetzt werden die Weichen gestellt

Wie die umtriebige - und wie immer
ungemein  dossierfeste - Monzi
Schmidt ausfiihrte, «werden im Zu-
sammenhang mit der Ausschreibung in
diesem Jahr die Weichen der Zukunft
des Regionalbusses gestellt». So konnen
Anbieter von OV-Dienstleistungen bis
zum 17. Mai dem Kanton ihre An-
gebote einreichen. Fiinf Tage spéter be-
ginnt mit der Offertoffnung in Chur
und der Bewertung der einzelnen Ange-
bote ein langes und kompliziertes Aus-
wahlverfahren unter Ausschluss der Of-
fentlichkeit. So findet im August eine
erste gemeinsame Besprechung der Be-

Renovation von Trockenmauern

Graubiinden Fiir die Renovation von
Trockenmauern spricht die Regierung
fiir das Jahr 2023 Kantonsbeitrdage von
maximal 565000 Franken. Im Zu-
sammenhang mit den Programmver-
einbarungen «Landschaft» und «Na-
turschutz» beteiligt sich zudem der
Bund mit seinen festgelegten Anteilen
in Hohe von 350000 Franken.

Von den gesamten Projektkosten in
Hohe von 1,8 Millionen Franken wer-
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den zudem rund 880000 Franken
durch Eigenleistungen und Dritte fi-
nanziert.

Im Jahr 2023 sollen unter anderen
in den Gemeinden Bever, Brusio, Po-
schiavo, Scuol, Val Miistair, Valsot und
Zernez insgesamt rund 2,4 Kilometer
Trockenmauern renoviert werden.
Trockenmauern sind in vielen Re-
gionen Graubiindens als Grenz- und
Stiitzmauern wichtige Zeugen einer
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Kanton beteiligt sich mit 350 000 Franken an der Renovation von Trockenmauern.

traditionellen Bewirtschaftung. Sie
bilden zudem hdaufig bedeutende Le-
bensraume fiir Reptilien, Kleinsduger
und Insekten und weisen oftmals eine
interessante Flora (Flechten, Moose,
Saumpflanzen) auf.

So zeichnen sie sich also nicht nur
durch eine kulturhistorische, sondern
auch durch eine hohe 6kologische
und landschafttliche Bedeutung aus.

(Mitteilung der Standeskanzlei)

Foto: z.Vfg

Foto: Jon Duschletta

wertungen statt, bevor dann das Bun-
desamt fiir Verkehr (BAV) die Anbieter
mit ihrer Vergabeabsicht vertraut
macht, im Anschluss daran das Konzes-
sionsverfahren durchfiihrt und dieses
mit seinem Vergabeentscheid ab-
schliesst. Ab diesem Zeitpunkt haben
Anbieter 30 Tage lang Zeit, beim Bun-
desverwaltungsgericht gegen den Ent-
scheid zu rekurrieren.

Kanton und Bund tiben einen gros-
sen Einfluss auf den offentlichen Ver-
kehr aus, auch im Oberengadin. Ge-
meinsam mit dem Bundesamt fiir
Verkehr bestellt und finanziert der Kan-
ton das Grundangebot des 6ffentlichen
Verkehrs, beteiligt sich am Zusatzange-
bot in den Fahrplanregionen, an der
Bahninfrastruktur sowie an Abkldrun-
gen und Studien zum 6ffentlichen Ver-
kehr.

Anpassungen im Fahrplansystem

Die Delegiertenversammlung geneh-
migte ferner eine Anderung im Fahr-
planverfahren ab 2024. Demnach ver-

abschiedet sich der GVOVOE zu diesem
Zeitpunkt aus der Fahrplanregion 9 mit
Unterengadin, Val Mistair und Sam-
naun und wird, entsprechend der elf
Oberengadiner Gemeinden samt der
Gemeinde Bregaglia, neu zur Fahrplan-
region 11. Fiir Monzi Schmidt ein noti-
ger und logischer Entscheid, gab es
doch zur Fahrplanregion Unterengadin
bisher nur wenig Ankniipfungspunkte.

«Stand heute», so Schmidt, «gibt es
aus Sicht des Oberengadins auch keine
weiteren Fahrplanbegehren, die nicht
schon in der aktuellen Ausschreibung
mitberticksichtig wiren». Die Biindner
Regierung werde per formellem Be-
schluss noch einen Prisidenten oder ei-
ne Prasidentin fiir die neue Fahrplan-
region 11 zu bestimmen haben, «ich
werde es aber nicht sein», so Schmidt.

Weil sich eine vorgezogene res-
pektive verldngerte Sommer- und Win-
tersaison bestens bewdhrt habe, werde
auch weiterhin daran festgehalten.
Heisst, dass die Wintersaison wie ge-
habt zwei Wochen friiher startet und
die Sommersaison - auf Antrag der Ge-
meinde Pontresina - ihrerseits um eine
Woche verldngert wird. Auch hier sei
die Region «auf gutem Weg, je langer, je
mehr Giste auf den OV zu bringen».
Nicht zuletzt dank dem Erfolgsmodell
«OV-Inklusive» ab der zweiten Uber-
nachtung. Dartiber hinaus dampfte
Monzi Schmidt aber weitere Begehr-
lichkeiten: «Der Nulltarif im OV, so wie
er im Tessin gehandhabt wird, geht bei
uns nicht. Wir haben keinen entspre-
chenden Sponsor.»

Die nidchste Delegiertenversamm-
lung ist auf den 29. August terminiert.
Dann wird FDP-Nationalrdtin Anna
Giacometti zu Gast sein und zum The-
ma Bundesfinanzen referieren. Bis zu
diesem Datum soll laut Monzi Schmidt
auch ein Vorschlag fiir ein internes
Kontrollsystem (IKS) vorliegen. Das
Fehlen eines solchen Instruments war
von der Geschiftspriifungskommis-
sion des Gemeindeverbandes offent-
licher Verkehr Oberengadin im letzten
Bericht beméngelt worden.

WeiterfUhrende Informationen unter:
www.engiadinota.ch/OeV/

Neue Co-Leitung des Kulturarchivs

Samedan Der Vorstand des Vereins Kul-
turarchiv Oberengadin hat in seiner letz-
ten Sitzung eine neue Co-Leitung ge-
wahlt. Alexandra Pollinger und Diana
Pedretti werden ab 1. September die Ge-
schicke dieses wichtigen kulturhistori-
schen Archivs des Oberengadins iiber-
nehmen. Alexandra Pollinger (1991) ist
in Bever aufgewachsen und studierte an
der Universitdit Basel Geschichte und
Geographie. Sie schrieb eine Master-
arbeit zum Thema der Engadiner Zucker-
backer in Russland, ausgehend von Re-
cherchen im Kulturarchiv Oberengadin.
Sie hat Berufserfahrung als Kulturver-
mittlerin, Erwachsenenbildnerin und

Gymnasiallehrerin.  Diana  Pedretti
(1989) ist in Celerina und im Bergell auf-
gewachsen, erwarb einen eidgendssi-
schen Fachausweis als Kommunikations-
planerin und absolviert einen Master of
Advanced Studies in Kulturmanagement
an der Fachhochschule Winterthur. Sie
arbeitet seit mehreren Jahren als Verant-
wortliche fiir die Inventarisation und die
Bekanntmachung des Archivguts beim
Kulturarchiv Oberengadin. Als Co-Leite-
rinnen bringen beide die ntigen Kom-
petenzen und Erfahrungen mit fiir die
weitere Entwicklung und Starkung des
Kulturarchivs Oberengadin.
(Medienmitteilung des Kulturarchivs)

Leserbeitrdge
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Haben Sie etwas Spannendes beobachtet? Lasst Sie ein
Thema nicht mehr los? Dann senden Sie uns lhren Beitrag
direkt auf www.engadinerpost.ch
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n HOCHALPINES INSTITUT FTAN

SWISS INTERNATIONAL SCHOOL AND SPORTS ACADEMY

Als kantonal und eidgendssisch anerkannte Mittelschule mit Internat im Unter-
engadin fiihren wir ein zweisprachiges Gymnasium und das internationale Aus-
bildungsprogramm Ignite Switzerland. Zusammen mit der Sportakademie bietet
unsere Schule einen idealen akademischen und sportlichen Hintergrund fiir hoch-
begabte Athletinnen und Athleten einerseits und fiir weniger wettbewerbsfahige,
aber sportlich interessierte Schiilerinnen und Schiiler andererseits.

Zur Ergénzung unseres Lehrkdrpers suchen wir ab dem 1. August 2023

1 LEHRKRAFT FUR MATHEMATIK UND /
ODER NATURWISSENSCHAFTEN

HOCHALPINES INSTITUT FTAN AG - Chalchera 154
CH-7551 Ftan - www.hif.ch - info@hif.ch

Diabetes — was nun?

20 Beratungsstellen in lhrer Region

) ( diabetesschweiz @

www.diabetesschweiz.ch / PC 80-9730-7
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Nachtarbeiten

RhB-Strecke St. Moritz - Celerina Staz
400m nach Bahnhof St. Moritz
Néchte vom 12./13. Mai 2023 - 15./16. Mai 2023

Oberbauerneuerungen:
Aushub-/Schottermaschinen, Schweissarbeiten

Néachte vom 16./17. Mai 2023 - 31. Mai/1. Juni 2023
ohne Samstag-Sonntag, Sonntag-Montag

Arbeiten an Stiitzmauern:
Schutzgeriist stellen

Damit der Zugsverkehr am Tag nicht behindert wird, missen die
dringend notigen Arbeiten in der Nacht ausgefiihrt werden. Wir be-
miihen uns, die Larmemissionen méglichst gering zu halten.

Bitte beachten Sie, dass sich die angegebenen Termine witte-
rungsbedingt oder infolge kurzfristiger Anderungen im Bauablauf
verschieben kdnnen. Eine Ubersicht iiber die Bauarbeiten der RhB
finden Sie unter www.rhb.ch/bauarbeiten

Besten Dank fiir Ihr Verstandnis.
Rhatische Bahn
Infrastruktur
Kunstbauten

V2 aat

St. Moritz ist einer der bekanntesten Ferienorte der Welt. Sein Name ist als
Qualitatsmarke geschiitzt und steht weltweit fur Stil, Eleganz und Klasse. Er bietet
Einheimischen und Gasten hochste Lebensqualitat.

Fur St. Moritz Tourismus suchen wir per 1. Juni 2023 oder nach Vereinbarung

PROJEKTLEITUNG SPORT & LIFESTYLE 100%

Eine detaillierte Stellenbeschreibung finden Sie
auch unter www.gemeinde-stmoritz.ch.

Haben wir Ihr Interesse geweckt? Dann freuen wir uns auf lhre vollstandige
Bewerbung in deutscher Sprache in elektronischer Form an Gemeinde
St. Moritz, Barbara Stahli, Personalleiterin, personal@stmoritz.ch.

Lyceum Alpinum Zuoz

SWISS INTERNATIONAL BOARDING SCHOOL

Digital Skills vertiefen
oder Sprachen lernen

Du bist zwischen 10 und 16 Jahre alt und gehst im
Engadin zur Schule? Dann sei dabei beim Vormittagspro-
gramm unserer Summer Camps. Sprachen oder Digital
Skills lernen — was du lieber machst.

e CAMP 1: 10. -14. Juli und 17. -20. Juli 2023
e CAMP 2: 24, -28. Juli und 31. Juli -3. August 2023

® 8.30 -12.30 Uhr (inklusive Mittagessen)
¢ Kostenloser Abholservice St. Moritz/Zernez—Zuoz
® CHF 900 pro Camp

Anmeldeformular
INFORMATION & ANMELDUNG: E-ﬁﬁm
Tel +41 81 851 3028 i
camps@lyceum-alpinum.ch . .

www.lyceum-alpinum.ch/sc

Stiftung
Gesundheitsversorgung
Oberengadin

SGO

www.spitex-oberengadin.ch
www.spital-oberengadin.ch
www.promulins.ch

Die Stiftung Gesundheitsversorgung Oberengadin ist mit dem gréssten Spital Sidbindens,
dem Pflegeheim Promulins, der Spitex Oberengadin und der Beratungsstelle Alter und Ge-
sundheit in Samedan mit rund 550 Mitarbeitenden fiir die medizinische Grundversorgung der
Bevdlkerung und der Gaste verantwortlich.

Zur Verstérkung des Human Resources suchen wir per sofort oder nach Vereinbarung eine
engagierte Personlichkeit (w/m/d) fir die Stelle als

HR Business Partnerin / Partner (80 - 100 %)

Fir weitere Auskiinfte wenden Sie sich bitte an Frau Carla Peterelli, Leiterin Human Resources,
Tel: +41 (0)81 851 86 86, Natel: +41 (0)79 664 78 24 oder peterelli.carla@spital.net

Sie kénnen sich online (QR-Code) oder elektronisch (PDF-Unterlagen) per E-Mail an
personal@spital.net bewerben.

Wir freuen uns sehr, Sie kennen zu lernen!

e B
SUTTERD W

Ab Mittwoch
FRISCHE-AKTION

Akhon

Aus Liebe zum Dorf und zum Portemonnaie.
= Montag, 1.5. bis Samstag, 6.5.23

SUTTERO

BARBECUE-STEAK
mariniert, per 100 g

-30%

eV|an

EAU MINERALE NATURELLE
HATURLICHES MINERALWASSER

0.40

statt 7.80

NESTLE CEREALIEN

div. Sorten, z.B.
Cini Minis, 2x 375 g

. statt 705 4
statt 5.95

VOLG LAGER-BIER

Dose, 6 x S0 cl

div. Sorten, z.B.
Party Mix Seaside, 3 x 60 g

Folgende Wochenhits sind in kleineren Volg-Ldden evtl. nicht erhdltlich:

KNORR NOODLES

div. Sorten, z.B.
Chicken,2x70g

ROLAND

PETITE PAUSE
Chocolat, 3x 105 g

FREIXENET

PROSECCO DOC
ExtraDry, 75 cl

730

statt
885
L'AMORINO NEGROAMARO

PUGLIA IGP
Italien, 75 cl, 2021

Alle Standorte und Offnungszeiten finden Sie unter volg.ch. Dort kénnen Sie auch unseren wéchentlichen Aktions-Newsletter abonnieren. Versand jeden Sonntag per E-Mail.

3.90

statt

8.50

statt
10.90

-20%
3.60
statt 4.50
VOLG COOKIES
CLASSIC CHOCO

LINDT PRALINES 2009

div. Sorten, z.B.
Lindor Kugeln Milch, 200 g

Risotto
5. Andrea

9.90

statt 15.-

voLvic

Griintee Minze, 6x 1,51

VOLG REIS

div. Sorten, z.B.
Risotto S. Andrea, 1kg

. TEMPO WC-PAPIER
VOLG KOS"ETIKTUGHER div. Sorten, z.B.

Duo Classic weiss, 3-lagig, 32 Rollen

VOLG

ESSIGGEMUSE 1.€0
div. Sorten, z.B. statt
Delikatess-Gurken, 200 g 190

NIVEA
MEN DRY IMPACT sstgcto

2x50ml 760

460
CIF

div. Sorten, z.B.
Creme Citrus, 2 x S00 ml

SUISSE
TARANTIE

statt 3.55

statt 7.90

PFIRSICHE GELB

Spanien, per kg

SPARGELN WEISS

Herkunft siehe Karton, per kg
\I_ o s t : - ..:-.:-" - - e &
20% ~- = =
3 0 9 5 TrLd /ﬁ y
statt 4.95 i Raq‘!a »

CAPRICE DES DIEUX -
2009 RAMA MIT BUTTER-NOTE

u F el [F) 2259
@} SUTTERD ¥
v

GEWURZSCHINKEN

geschnitten, per 100 g

PIZZA FORNO DI PIETRA

Prosciutto e Pesto, 350 g

Druck- und Satzfehler vorbehalten.

VOLG ROSTI

div. Sorten, z.B.
Original, 3x 500 g

3.70

statt
6.75

statt
1040

Sfrisch und friindlich
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Klimabauer Angelini verwandelt Schafmist in Kompost

1)

Peter Angelini aus S-chanf ist
einer von zehn Siidbiindner
Klimabauern. Er setzt sich mit
seinem Projekt fiir die
klimaneutrale Landwirtschaft
ein. In seinem Container
verrottet der Stallmist unter
Lufteintritt in zwei Monaten zu
Kompost, den er dann als Diinger
und Bodenverbesserer auf seine
Weiden austragt.

Angelinis Schafe stehen im Winter in
S-chanf im Stall, dabei fallen pro Jahr
um die 240 Kubikmeter Stallmist an. Im
Frithling brachte Peter Angelini diesen
bis anhin mit rund 60 Fahrten aus. Der
Mist musste danach auf den Wiesen
aufwendig zerkleinert werden.

«Funf Jahre dauert es, bis sich Stallmist
zersetzt. Dabei gelangen giftige Gase in
die Luft, und es gehen gut 80 Prozent der
wertvollen Nahrstoffe verloren», fiihrt
Angelini aus. Regen, Schneeschmelze,
Sonneneinstrahlung und Wind seien Ur-
sache des Nahrstoffverlusts. Im Berg-
gebiet ist der Aufbau von Humus auf-
grund der kurzen Vegetationszeit nur
langsam moglich. «Auch darum ist der
Kompost wertvoll.»

Bei den Treibhausemissionen ist
gemadss dem Bundesamt fiir Umwelt
(BAFU) die Landwirtschaft durch den
Ausstoss von Methan und Stickstoff-
monoxid hauptverantwortlich. Me-
than-Emissionen in der Landwirtschaft
entstehen hauptsdchlich bei der Rind-
viehhaltung und der Bewirtschaftung
von Hofdiinger. Auf den landwirt-
schaftlichen Nutzflichen entweicht
Stickstoffmonoxid durch biologische
Abbauprozesse von Mist und Jauche.
42000 Tonnen Stickstoff in Form des
Gases Ammoniak gelangen gemass
BAFU jedes Jahr in die Luft. Die Koh-
lenstoffdioxid-Emissionen  stammen
aus der Nutzung fossiler Energietrager.

Das kann ich andern
Peter Angelini ist sich dieser problema-
tischen Ausgangslage bewusst. Das
treibt den gelernten Landmaschinen-
mechaniker an, hartndckig nach Lo-
sungen zu suchen, die Landwirtschaft
klimaneutraler zu machen. Angelini
musste bereits mit 23 den elterlichen
Hof tibernehmen, da sein Vater frith
verstarb. Er erinnert sich, dass damals
alle sagten: «Das geht doch nicht. Ich
habe es dann aber einfach gemacht.»
Dieser Leitsatz wurde schnell zu sei-
nem Lebensmotto, und fiir ihn gilt
dieser auch fiir den Weg hin zur Klima-
wende. Hierfiir setzt er an verschie-
denen Punkten an: Wird der Hofmist
nicht mehr direkt auf die Wiese aus-
getragen, entweichen weniger proble-
matische Gase. Durch die Kompostie-
rung werden die Néhrstoffe gebunden.
Der Humusaufbau auf den Wiesen ver-
bessert sich, wenn darauf Kompost ver-
teilt wird. Fallen weniger Traktor-
fahrten an, dann verringert sich der
Kohlenstoffdioxid-Ausstoss.  Angelini
mochte zudem seine Fahrten um zwei
Drittel reduzieren. Das wirkt auch der
Bodenverdichtung entgegen. Energietra-
ger braucht es, wann immer mdglich,
sollten diese aber erneuerbar sein. So
setzt Peter Angelini auf Sonnenenergie.

Aus Mist wird Kompost

Im Stall von Angelini steht nun ein Con-
tainer, in ihm wird aus dem Schafmist
Kompost hergestellt. Angelini hat sich
diesen leeren Container von 2,5 auf 6
Meter gekauft und hat darin eine voll-
automatische Wendeanlage montiert.
Samtliche Installationen in seinem Pro-
totoyp hat der Tiiftler selbst entwickelt
und eingebaut. Es gibt ein Temperatur-
und ein CO,-Messgerit, auch kann Was-

Klimabauer Peter Angelini aus S-chanf mit dem Endprodukt aus seiner Container-Anlage: hochwertigem Kompost aus

Stallmist. Unten: die selbstkonstruierte Anlage fiir die Kompostmiete.

Fotos: Stefanie Wick Widmer

Steckbrief Biohof Peter Angelini, S-chanf

Peter Angelini bewirtschaftet in
S-chanf 34 Hektar landwirtschaftliche
Nutzfliche, davon sind sieben Hektar
Alpfldche. In seinem Stall, der eingangs
der Dorfkernzone liegt, stehen im Win-
ter 90 Mutterschafe, im Sommer wei-
den diese mit weiteren 700 Schafen in
der Val Fex. Fiir die Besommerung stellt
Angelini jeweils einen Hirten ein. Ein-
nahmequellen des Biohofs sind der

Lammfleischverkauf und die Land-
schaftspflege durch die Schafe. 2,2 Ton-
nen Schaffleisch werden jahrlich pro-
duziert. Angelinis Tiere mdhen und
diingen Boschungen und kleine Wie-
senflachen, beispielsweise auch auf
dem Rough des Golfplatzes mitten in
St.Moritz-Dorf.

Laut der Bilanzierung des Projekts
Klimaneutrale Landwirtschaft Grau-

biinden deckte der Hof Angelini im
Jahr 2020 mit seiner Nahrungsmittel-
produktion den Jahresbedarf von 46
Personen (137 Gigajoule). Die Her-
stellung der Produkte brauchte 203 GJ
Energie und emittierte 142 Tonnen
CO,eq, was dem durchschnittlichen

Treibhausgasausstoss ~ von zehn
Schweizerinnen oder Schweizern ent-
spricht. (sww/jd)

Projekt «Klimaneutrale Landwirtschaft Graubiinden»

Die Biindner Regierung hat vor zwei Jah-
ren 6,4 Millionen Franken fiir das Projekt
«Klimaneutrale Landwirtschaft Grau-
btinden» gesprochen und damit die Pilot-
phase 2021 bis 2025 eingeldutet. Dafiir
wurden aus iiber 120 Bewerbungen 50
landwirtschaftliche Pilotbetriebe aus
allen Regionen Graubiindens sowie die
beiden kantonseigenen Gutsbetriebe
Plantahof und Realta ausgewdhlt. Diese
kénnen in der Pilotphase, fachlich beglei-
tet und finanziell unterstiitzt, individuel-
le Klimaprojekte umsetzen. Unter den Pi-
lotbetrieben befinden sich auch zehn

Stidblindner Landwirtschaftsbetriebe
(siehe auch EP/PL vom 28. August 2021).

Ziele des ambitionierten und schweiz-
weit einmaligen Projekts sind der Wan-
del hin zu einer klimaneutralen Land-
wirtschaft, die Stirkung der Betriebe
gegen die negativen Folgen des Klima-
wandels, dem Biindner Bauernstand ei-
nen Wissensvorsprung zu verschaffen
und dank klimaschonend produzierten
Nahrungsmitteln auch einen Wett-
bewerbsvorteil. Die Biindner Landwirt-
schaft soll nicht nur Mitverursacherin
des Klimawandels, sondern proaktiv

auch Teil der Losung sein. In der Schweiz
ist die Landwirtschaft der viertgrosste
Verursacher von Treibhausgasen, wobei
fast die Halfte der landwirtschaftlichen
Belastung auf die Nutztierhaltung zu-
riickgeht. Die laufende Pilotphase geht
2026 in eine Expansionsphase bis 2030
uber. In dieser letzten Phase sollen er-
folgreiche Massnahmen aus der Pilot-
phase - auch «Freiluftlabor» genannt -
auf die gesamte Biindner Landwirtschaft
ausgedehnt werden. (jd)

Informationen: www.klimabauern.ch

ser zugefithrt werden. Der Container
wird jeweils 1,5 Meter hoch mit ver-
schiedenen Materialien beladen. Wie
der Komposthaufen, die sogenannte
Kompostmiete, aufgeschichtet werden
soll, daran tiiftelt Angelini noch.

«Jeder wissenschaftliche Ansatz lau-
tet anders. Jeder Professor gibt andere
Tipps. So muss ich meine Rezeptur sel-
ber finden», sagt Angelini. Er stiitzt sich
bei seinem Ansatz vor allem auf die
Kompostexpertin Angela Liibke und ih-
ren Kollegen Urs Hildebrandt. Derzeit
schichtet Klimabauer Peter Angelini
folgendermassen: ein Kubik geraffelter
Holzspan, etwas Stroh, darauf zehn Ku-
bik Stallmist. Steinmehl ist im Mist ent-
halten. Zum Abschluss wird ein Kubik
tonhaltige Erde aufgeschichtet.

Der Kohlenstoffgehalt des Misthau-
fens und dessen Temperatur werden
kontinuierlich gemessen. Sobald 60
Grad erreicht werden, wird die Kom-
postmiete gewendet, um diese mit Sau-
erstoff zu durchmischen. Zuerst wird
taglich gewendet, danach alle drei Ta-
ge. Nach etwa zehn Tagen impft Angeli-
ni die Miete mit Casibac-Bakterien.
Diese kleinen Helfer unterstiitzen den
Prozess und verhindern den Ammoni-
akgeruch im Stall und im Wohnhaus.

Weil Schafmist tendenziell eher tro-
cken ist, muss der Kompostmiete immer
wieder Wasser zugefiigt werden. Es gebe
keine Maschine, die fiir die Messung des
Feuchtigkeitsgehalts tauge. «Das muss
man von Hand machen und das Gespiir
haben», weiss Angelini, der hartnickig
daran arbeitet, den Kompost-Container
und die Prozesse zu verbessern. Noch
fehlt die Luftfilterung, das Abluftrohr
allerdings ist bereits installiert. Doch der
Filterinhalt ist noch sein Geheimnis:
«Bis die Wissenschaft mir sagen kann,
wie ich den Filterinhalt aufbauen soll,
kann ich nicht warten. Deshalb lautet
meine Devise: einfach machen.»

PV-Anlage an der Stallwand

Der Energiebedarf fiir die Kompos-
tierung wiirde auf seinem Hof 127 Liter
Diesel pro Jahr entsprechen. Angelini
bezieht die Energie aber aus seiner ei-
genen Photovoltaikanlage. Die 27 Pa-
nels an der Siidwand seines Stalls er-
bringen jdhrlich tber 10000 KWh
Strom. Fir die Kompostierung selbst
werden aber nur 1243 KWh gebraucht.
Die tiiberschiissige Energie verwendet
der Klimabauer fiir die Heu- und Stall-
beliiftung, fiir Licht und die drei Haus-
halte, die zum Hof gehoren.

Wissenschaftliche Begleitung
Samtliche Einzelprojekte der Klima-
bauern (siehe Infotext) werden im Rah-
men des Grossprojekts «Klimaneutrale
Landwirtschaft Graubiinden» wissen-
schaftlich begleitet. Entsprechende
Grundlagen sind bei der Entwicklung
der Konzepte fiir eine klimaneutrale
Landwirtschaft Basis. Die Landwirte
werden von Wissenschaftlern geschult
und beraten. Ob sich die theoretischen
Konzepte auch in der Praxis bewéhren,
wird sorgfiltig geprift.

Im Frithling 2022 wurde zum ersten
Mal auf der einen Hélfte des Versuchs-
felds in S-chanf gewohnlicher Stall-
mist, auf der anderen Hélfte Kompost
ausgetragen. Letzten Monat haben For-
schende wieder 260 Proben aus dem
Versuchsfeld entnommen. In fiinf Jah-
ren sollen die abschliessenden Erkennt-
nisse dann vorliegen und fiir alle Biind-
ner Landwirte zugédnglich sein.

Fiir Peter Angelini ist aber jetzt schon
klar, dass sein Kompostier-Container
einen vielversprechenden Beitrag zu ei-
ner klimaneutraleren Landwirtschaft
leistet. Er mochte, dass dieser auch fiir
Kleinbetriebe erschwinglich und die
Herstellung hochwertigen Komposts
einfach umzusetzen ist. Angelinis Le-
bensmotto scheint sich wieder einmal
zu erfiillen: «einfach machen.»

Stefanie Wick Widmer



n HOCHALPINES INSTITUT FTAN

SWISS INTERNATIONAL SCHODL AND SPORTS ACADEMY

Als kantonal und eidgendssisch anerkannte Mittelschule mit Internat im Unter-
engadin filhren wir ein zweisprachiges Gymnasium und das internationale Aus-
bildungsprogramm Ignite Switzerland. Zusammen mit der Sportakademie bietet
unsere Schule einen idealen akademischen und sportlichen Hintergrund fiir hoch-
begabte Athletinnen und Athleten einerseits und fiir weniger wettbewerbsfahige,
aber sportlich interessierte Schiilerinnen und Schiiler andererseits.

Fiir ein vielseitiges Aufgabengebiet im Bereich Administration suchen wir ab sofort
oder nach Vereinbarung eine / einen

LEITER / LEITERIN SEKRETARIAT 100%

HOCHALPINES INSTITUT FTAN AG - Chalchera 154

CH-7551 Ftan - www.hif.ch - info@hif.ch

Nachtarbeiten

RhB-Strecke Ardez - Scuol-Tarasp
Nachte vom 8./9. Mai 2023 - 11./12. Mai 2023
ohne Freitag-Samstag, Samstag-Sonntag, Sonntag-Montag

Fahrleitungsarbeiten

Damit der Zugsverkehr am Tag nicht behindert wird, miissen die
dringend notigen Arbeiten in der Nacht ausgefiihrt werden. Wir be-
mihen uns, die Ldrmemissionen moglichst gering zu halten.

Bitte beachten Sie, dass sich die angegebenen Termine witte-
rungsbedingt oder infolge kurzfristiger Anderungen im Bauablauf
verschieben kdnnen. Eine Ubersicht iiber die Bauarbeiten der RhB
finden Sie unter www.rhb.ch/bauarbeiten

Besten Dank fiir lhr Verstandnis.
Rhitische Bahn
Infrastruktur
Energie/Fahrleitung

Gasteberater La Punt
100% per 1. Juli 2023

Sie tibernehmen neben der selbstandigen
Gasteberatung am Schalter, {iber E-Mail und am
Telefon auch Aufgaben wie die Betreuung der
Hotel- und Ferienwohnungsvermittlung, den
Ticketverkauf, allgemeine Sekretariatsaufgaben,
Unterstiitzung bei Organisation und
Durchfithrung von lokalen Veranstaltungen und
anderes mehr.

Fiir weitere Infos zur Stelle und Bewerbung
scannen Sie bitte den QR-Code

E_@E Engadin Tourismus AG
Dyl

michael.baumann@support-engadin.ch
E"' , T +41 81 830 09 22, www.estm.ch

NEUE, 2/2-ZIMMER-WOHNUNG
in Maloja zu verkaufen.

Balkon und gr. Keller, Erstwohnung,
VB Fr. 680'000.-, TG Fr. 40'000.-

michiko.caminada@gmx.net

Aktuell 20% Rabatt auf
Holzfensterldden Renovation:
Schleifen, grundieren, 2x Malen.

Wenn nétig Schreinerarbeiten
am Holz. Inkl. Démontage,

Transport und Montage.

Herr Mulhauser Tel. 076 205 71 71

Bild: Copyright Eleramedia Schweiz AG

Floristik auf Vorbestellung
Ab sofort offen:
Mo - Fr: 9.00 - 12.00, 14.00 - 18.00, Sa bis 16.00

Tel. 081 833 44 29
gartencenter@schutzfilisur.ch

400 m nach Gewerbezone Innpark 7505 Celerina
Schutz Filisur, Alpin Gartencenter, 7477 Filisur

finerei Celerina:

Balkon- und Gartenpflanzen / Samen /
Kartoffeln / Steckzwiebeln und andere Raritaten

schutzfilisur
Gdrtnerei Celerina

Parasiti-Killer Caviezel

Miihlwiesenweg 10
7208 Malans §\%Wf%

e

Pravention Begasungen Desinfektionen
Holzschutz Schimmelbekdampfung
Tatortreinigung

Schadlingsbekampfung aller Art

parasiti-killer.ch 079 327 55 18

Renovierung lhrer
Fensterladen in lhrer Region

Geben Sie ein neues Leben und Glanz
an ihre Fensterladen. Demontage,
Nummerierung, Schleifen, Schreiner-
arbeit, Grundierung, 2 Fertiganstriche.
Kostenvoranschlag unverbindlich.
Profitieren Sie von 20% Rabatt im Mai

lhre Maler James Renovation GmbH
Telefon: 078 233 99 11
Mail: info@jamesrenovation.ch

St. Moritz ist einer der bekanntesten Ferienorte der Welt. Sein Name ist als
Qualitatsmarke geschitzt und steht weltweit fiir Stil, Eleganz und Klasse. Er bietet
Einheimischen und Gasten hochste Lebensqualitat.

Flr St. Moritz Tourismus suchen wir per 1. Juni 2023 oder nach Vereinbarung

Eine detaillierte Stellenbeschreibung finden Sie
auch unter www.gemeinde-stmoritz.ch.

Haben wir lhr Interesse geweckt? Dann freuen wir uns auf lhre vollstéandige
Bewerbung in deutscher Sprache in elektronischer Form an Gemeinde
St. Moritz, Barbara Stahli, Personalleiterin, personal@stmoritz.ch.

LEITUNG GASTEINFORMATION ST. MORITZ 80 - 100%

Da dank
Gonnern.

Unsere Gonner halten
uns in der Luft und
ermoglichen uns,
jahrlich mehr als
11000 Menschen

zu helfen.

Jetzt Gonner werden:
rega.ch/goenner

rega }

Lyceum Alpinum Zuoz

SWISS INTERNATIONAL BOARDING SCHOOL

Infoabend
Vorbereitungskurse
Gymnasium

Dienstag, 6. Juni 2023, 18:00 Uhr
Dienstag, 15. August 2023, 18:00 Uhr

Q Zuoz Globe, Lyceum Alpinum Zuoz

Programm
¢ Informationen zu den Kursen und Priifungsanforderungen
fiir 1. und 3. Gymnasium
® Prdsentation von Unterrichtsfachemn und extra-curriculdrem Angebot
e Personlicher Austausch
¢ Verpflegung und Rundgdnge

Wir freuen uns auf lhre Anmeldung auf
www.lyceum-alpinum.ch/gymi-2023

Gemeinsam gegen Krebs

Herzlichen Dank fir Ihre Spende.

Krebsliga Graubiinden - im Engadin in Kooperation mit AVEGNIR
www.krebsliga-gr.ch « IBAN CH97 0900 0000 7000 1442 0

re urmo

OBERENGADIN

Die Evangelisch-reformierte Kirchgemeinde Oberengadin zahlt gegen
5'000 Mitglieder von Sils bis S-chanf und beschaftigt bis zu 35 Mitarbei-
tende. Wir suchen per 1. November 2023 oder nach Vereinbarung eine/n

Geschaftsfiihrer/in Kirchgemeindeverwaltung
80-100 %

lhre Aufgaben:

- Operative Unterstitzung des Kirchgemeindevorstandes

- Fihrung der Mitarbeitenden der Kirchgemeindeverwaltung,
einschliesslich der Hauswarte, Sigristinnen und Sigristen,
Organistinnen und Organisten und Fachlehrpersonen Religion

- Personalplanung und Koordination Stellvertretungen

- Administrative Leitung des Personalwesens sowie des Finanz-
und Rechnungswesens

- Redaktion Protokolle Vorstandsitzungen, Versammlungen und Kom-
missionssitzungen sowie Botschaften fur Kirchgemeindeversammilun-
gen und Urnenabstimmungen, Redaktion Jahresrechnung und Budget

- Organisation Urnenabstimmungen, Kirchgemeindeversammlungen,
Vorstandsitzungen und Kommissionssitzungen

- Bewirtschaftung der kirchlichen Liegenschaften und Mietwohnungen

- Verantwortlich fur das Kirchgemeindearchiv

- Verantwortlich EDV / Webseite / Intranet / Datenschutz

Wir erwarten von lhnen:

- Hohe Fuhrungs- und Sozialkompetenzen im Umgang mit Mitarbeiten-
den, Mitgliedern und Behorden

- Kommunikative Personlichkeit

- Selbstandige, effiziente und I6sungsorientierte Arbeitsweise

- Erfahrung in der Personalfihrung

- Kenntnisse des Finanz- und Rechnungswesens, vorzugsweise Erfah-
rung vom harmonisierten Rechnungsmodell HRM 2

- Vertiefte EDV-Anwenderkenntnisse

- Bereitschaft fur flexible Arbeitszeiten

- Gute Deutschkenntnisse in Wort und Schrift, Romanischkenntnisse
sind von Vorteil

- Mitglied in einer Evangelisch-reformierten Landeskirche

Wir bieten Ihnen:

- Interessante Aufgaben an zentraler Stelle mit viel Verantwortung
- Eine modern eingerichtete Kirchgemeindeverwaltung in Zuoz

- Gute Sozialleistungen gemass landeskirchlichen Vorgaben

- Entldéhnung gemass den Richtlinien der Landeskirche

Wenn Sie an dieser anspruchsvollen Stelle interessiert sind, freuen wir
uns auf lhre Bewerbung bis zum 30. Juni 2023 an
Lucian.Schucan@refurmo.ch. Fur allfallige Informationen steht Ihnen
der Kirchgemeindeprasident der Evang. -ref. Kirchgemeinde Ober-
engadin Lucian Schucan, Tel. 079 327 74 90 oder der Vizeprasident,
Michael Pfaffli Tel. 081 833 40 39, gerne zur Verflgung.
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«Lingua es simplamaing ina chosa fascinanta»

1}

La romanista Anna-Alice Dazzi es
steda diiraunt quatter decennis
al «puls» dal svilup linguistic
rumauntsch. Daspo il 2014 ho
ella gieu il post da «linguista»
tar Radiotelevisiun Svizra
Rumantscha (RTR). Quists dis es
Anna-Alice Dazzi ida in pensiun.
Un discuors cun chavazzins scu
«googler», «kiosc linguistic» ed
«acziun da hauruc».

La fin dal mais avrigl 2023 es Anna-
Alice Dazzi ida in pensiun - vairamaing
scu duonna cun {in an «retard», nempe
piir ill’eted da 65 ans. Diiraunt sia car-
riera professiunela es la linguista steda
suvenz in posts e 16s, inua cha’l ru-
mauntsch es gnieu sviluppo e creo.

FMR: Per cumanzer iina dumanda bana-
la e spinusa in iina: Che es lingua?
Anna-Alice Dazzi: (ria) Que es tina du-
manda difficila. Lingua es tenor me tina
da las expressiuns umaunas chi’d es
simplamaing enorm importanta - e fas-
cinanta. Lingua as miida, as sviluppa,
ella svaglia emoziuns, ella es precisa e
na precisa, cuntradictorica e multifara.
Ed impustiit es lingua adiina collieda
cun umauns, cun tina cumiinaunza da
plededers e plededras. Simplamaing
iina chosa fascinanta.

Per Ella d’eira la lingua rumauntscha un
instrumaint da lavur. Che ho miido in
quists ultims 40 ans in Sia lavur cul ru-
mauntsch?

Fich bger ho miido - impustit i’l mod
da lavurer. Al principi da mieu inga-
schamaint tar la Lia Rumantscha (LR)
lavuraivans nus auncha cun cartotecas,
scrivaivans a maun e cun maschina.
Gia bod avains nus alura acquisto tar la
LR computers, da quels apparatuns
enorms. La digitalisaziun ho miido fich
la lavur cun texts e lingua. Pero eir la
lingua svessa s’ho miideda. Hoz as scri-
va e discuorra per part oter cu avaunt 40
ans.

Meglder u pés?

(ria) A quella dumanda dun eau per re-
gla duos respostas: Al livel linguistic es
il svilup fich interessant ed el resplenda
adiina eir il ferm contact cha’l ru-
mauntsch ho cun otras linguas, hozin-
di in priima lingia cul tudas-ch. Da
I'otra vart as vezza cha la lingua ru-
mauntscha ho da cumbatter e cha que
do adiina pii pochas persunas chi sun
fermas e sgiiras in lur lingua. A do dime-
na da penser cha do adiina pii pocha
glieud chi’d es buna da s’exprimer in
mod rich e disferenzcho in 'egna lin-
gua.

Apunto, giist tar il rumauntsch es la te-
sa dal «<impovrimaint» fich frequainta,
v.d. la tesa cha la lingua dvainta pii pov-
ra, cha’ls giuvens nu sapchan pi dis-
cuorrer e scriver rumauntsch. Es quella
tesa giista?

Eir c0 do que tenor me duos varts.
D’tina vart esa da constater cha do pi
pochs Rumauntschs e Rumauntschas
chi saun s’exprimer in mod pii cum-
plex. Schabain cha’s po fer quell’obser-
vaziun eir tar otras linguas, a do iina
tendenza da simplificher. Ma per iina
lingua minuritera po que esser fatel,
scha maunchan ils plededers sgiirs. Pe-
10 a do eir l'otra vart, quella d’auturas
ed autuors e dals giuvens chi chattan
nouvas vias creativas da druver il ru-
mauntsch, forsa cun masder linguas,
cun svilupper nouvs stils ubain cun ru-
mantscher singuls pleds. Eau nu vuless
dimena be sustgnair la tesa dal deficit u
dal «<impovrimaint».

Al principi dals ans 1980 es Ella steda
scu studenta da la partida da priim’inno

Zieva 40 ans ingaschamaint professiunel per la lingua rumauntscha es la linguista Anna-Alice Dazzi ida in pensiun la fin d’avrigl.

tar la creaziun e normaziun dal ru-
mantsch grischun (RG), la lingua da
standard elavureda tenor las priimas di-
rectivas dal romanist Heinrich Schmid.
Cu es que sto quella vouta da pudair
creer iina «<nouva» lingua?

Per nus es que sto enorm fascinant. Nus
d’eirans auncha immez il stiidi cha’l
professer Heinrich Schmid ho pre-
schanto las priimas skizzas da las di-
rectivas dal RG. E zieva d’he eau gieu la
pussibilted da lavurer scu «forza auxi-
liera» vi dal proget scientific dal RG.
Eau d’he pudieu fer svessa las priimas
traducziuns in quista lingua, d’he pu-
dieu collavurer per il prim glossari e
per la priima grammatica da basa. Per
tna giuvna linguista es que sim-
plamaing sto tin enorm privilegi. Scien-
ziedas e scienzios dad otras linguas
paun be s’insémger d’iin tel proget.

Cu valiutescha Ella uossa, 40 ans pi
tard: Es il RG un’istorgia da success u
iin proget chi ho fat naufragi?

Melgro tuottas dispiittas e discussiuns
es il RG tenor me {in’istorgia da success.
II rumauntsch in generel ho gieu i’ls
ans 80 e 90 taunta preschentscha e pu-
blicited scu mé avaunt e zieva. Tuot las
discussiuns haun eir demusso la vitali-
ted da la cumiinaunza rumauntscha.
Hoz es il RG la lingua ufficiela tal Chan-
tun e tar la Confederaziun. Grazcha al
RG vains nus creo bgerischems neo-
logissems, nouvs mdds da dir u svilup-
po per exaimpel la lingua admini-
strativ-giuridica, e per exaimpel eir tina
lingua dal sport u da las medias per il
rumauntsch. E singulas publicaziuns,
scu per exaimpel la pagina online da
RTR, nu fiissan pratichablas e pussiblas
sainza il RG.

La via dal RG nun es cuntschaintamaing
steda gualiva. La lingua unificheda ho
procuro per cuntraversas. Sun gnieus
fats sbagls cun creer ed implementer il
RG?

Dal punct da vista linguistic tegna e
funcziuna il RG. Ad ho do pocha u qua-
si linglina critica invers la lingua scu
tela. Que cha nus vains suotvaliito
sun las varts emoziunelas, psicologicas
u sociolinguisticas, impustiit tar l'in-
troducziun da la lingua unificheda in

scoula. Al livel politic es surtuot la de-
cisiun da publicher ils mezs d’in-
strucziun be pii in RG steda quella vou-
ta in’acziun da «hauruc» dal Grand
cussagl. L'introducziun da la magi-
straglia ho tenor me funcziuno bain.
Magari s’ho pero tralascho d’accum-
pagner meglder als genituors chi vulai-
van der sustegn a lur iffaunts.

Quists ultims ans es Ella steda per
uscheé dir il coach linguistic per redactu-
ras e redactuors da RTR, cusgliedra per
dumandas in tuot ils idioms ed in RG.
Uossa po Ella tradir — inua ho que druvo
il pii suvenz intervenziuns?

A nun ho do #in unic champ per in-
tervenziuns. Eau d’he installo tin «kiosc
linguistic», inua cha redacturas e re-
dactuors pudaivan gnir, sch’els d’eiran
a la tschercha d’tin pled u d’iina buna
formulaziun. Daspera d’he eau adiina
introdiit a nouvas collavuraturas e
nouvs collavuratuors e d’he fat nume-
rus lectorats, surtuot eir dals texts on-
line, inua ch’eau intervgniva per
exaimpel sch’tin titel nu d’eira cler u
sch’el procuraiva per melinclettas. Mail
bot nu d’eira mé da fer da «pulizista»,
dimpersé da sensibiliser da druver la
lingua discurrida e quella scritta cun
premura e cha la persuna svessa chatta
ina buna via per formuler sieu text u
sia moderaziun.

Insé es il post da la «inguista» tar iina
chesa da medias iin unicum svizzer. Per-
che drouva que insomma quel uffizi —
forsa perque cha nus Rumauntschas e
Rumauntschs essans propi memma
melsgiirs ill’egna lingua?

Na, que ho da chefer pustiit culla situa-
ziun speciela dal rumauntsch. Una che-
sa da medias scu SRF survain tuot las
noviteds in lingua tudas-cha, per
exaimpel da las agenturas. Las redac-
ziuns haun alura be pi da rediger ils
texts tenor ils egens bsogns. Tar las me-
dias rumauntschas es que oter. Ad es da
tradir fich bger. Perque di eau adiina:
in redacter rumauntsch es adiina eir
in traductur! Que sun duos professiuns
a listess mumaint. Perque drouva que
iin sustegn linguistic. Un’otra legitima-
ziun da quist post as lascha illustrer a
maun da la pandemia da Covid-19. Dii-

e

=] F

raunt quel temp sun gnieus creos e dru-
vos illas medias divers nouvs pleds. I
rumauntsch nun ho pero iina retroterra
linguistica chi giida a creer e deraser
quels pleds. Co po iina «linguista» der
sustegn.

Giist i’l context mediel, ma eir avaunt
tar la LR, ho Ella stuvieu guder a creer
I’iin u I'oter neologissem, voul dir creer
nouvs pleds. Da cheniin ho Ella pla-
schair?

Ad es difficil da numner tin unic exaim-
pel. Suvenz nu vegnan ils pleds creos da
nouv, bgeraunz as basan els siin pleds u
elemaints cuntschaints. Lura as tratta
que impustiit da definir cu druver u
modificher tin pled u da’l der iina nou-
va significaziun. Per exaimpel d’he eau
arcumando da druver il verb «googler»
impe da «fer il googlen». Eir il «raffe-
der» da la «Abzockerinitiative» as basa
siil verb existent «raffer». Ed «arcuner»
- per memoriser datotecas al computer
- vain dal vegl pled «arcun», dal «Korn-
speicher» tudas-ch. Cler, ho que eir do
pleds nouvs pii creativs chi m’haun fat
plaschair, scu per exaimpel il nom «Lin-
guarias» per I'emischiun linguistica al
radio.

In avegnir daro que iin pér sfidas e mii-
dedas eir per las linguas minuriteras —
per exaimpel cun traducziuns auto-
maticas, chatter vias per gendrer, adat-
ter la lingua a nouvs svilups mediels. Ho
la lingua rumauntscha insomma la forza
e linstrumentari per fer tuot quels
pass?

In mincha cas sun que sfidas spinusas
pel muond rumauntsch. Pigliainsa be
I’exaimpel da la traducziun automatica.
Per realiser quella drouvan las «maschi-
nas» bgeras datas e texts per ch’ellas
possan imprender la lingua. Quel quan-
tum enorm nu pudaro il rumauntsch
spordscher a la svelta, bain saviand cha
que do alura auncha diversas varieteds
rumauntschas e cha’ls texts nu sun adii-
na capodouvras linguisticas. Ad es per-
que greiv da dir, scha’l rumauntsch va-
regia la forza da fer frunt a quista sfida.

Pero per pudair fer tuot quellas miidedas
drouva que iin discuors ed iina reflexiun
publica. Capita que?

fotografia: RTR

Actuelmaing na propi. Que d’eira aun-
cha tuot oter diraunt il temp da las
debattas davart il RG. Per cha’l ru-
mauntsch as sviluppa e viva, fiiss {in tel
discuors pero fich necessari. Eau craj
cha la Rumantschia hegia - sainza
bger’ideologia - da refletter pii in-
tensivmaing cu svilupper la lingua e cu
der inavaunt quella. Ad es forsa eir da
definir in cheniinas domenas cha’s dess
impuonder las forzas e che cha’s pudess
eventuelmaing perfin tralascher. Ad es
important cha la cumiinaunza ru-
mauntscha refletta che rolla cha nus
vulains attribuir al rumauntsch, sper
tuot las otras linguas in nos minchadi.
Una tela discussiun e reflexiun fiiss ne-
cessaria.

Intervista: David Truttmann/fmr

LR, RTR ed RG

Anna-Alice Dazzi (65) es creschida st
a Samedan in Engiadin’Ota ed ho pii
tard stiidgio romanistica a 1’Univer-
sited da Turich. Diiraunt sia intera
vita professiunela ho ella lavuro cun e
per la lingua rumauntscha. Ella es
steda collavuratura scientifica e tra-
ductura tar la Lia Rumauntscha (LR),
inua ch’ella ho diiraunt ils prims ans
collavuro traunter oter per la creaziun
da la lingua da standard rumantsch
grischun. Al principi dals ans 2000 es
ella eir steda respunsabla pels ser-
vezzans linguistics (Post da linguas)
tarla LR.

A partir da I'an 2014 es Anna-Alice
Dazzi alura steda «linguista» tar Ra-
diotelevisiun ~ Svizra Rumantscha
(RTR), inua ch’ella ho cusglio a re-
dacturas e redactuors illas pli multi-
faras dumandas linguisticas. Re-
gulermaing es ella eir steda d’udir
ill’emischiun «Linguarias» al radio,
inua ch’ella daiva invista in sia lavur e
tips linguistics.

A la fin d’avrigl 2023 es Anna-Alice
Dazzi ida in pensiun. Insembel cun
sieu hom Manfred Gross - eir el iin
linguist e traductur rumauntsch - vi-
va ella a S-chanf. (fmr/dat)
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Un’Ura da Cultura per

Scha que’s tratta da la cultura
ans orientains gugent a I'ester.
Cha I'Engiadina so ster a pér ed
a pass s’ho vis als dis da cultura
da la Scoula La Plaiv SFM.

D’incuort haun gieu 16 illa Scoula La
Plaiv SFM ils dis da proget cul nom «Ura
da Cultura». Diraunt quists trais dis
haun tschernieu las scolaras ed ils sco-
lars traunter {ina da totelmaing quatter
differentas spiiertas. Minch’tina da
quistas spiiertas ho ingliimino la cul-
tura engiadinaisa d’tin’otra vart e fat la
punt ad hozindi. «I'Ura da Cultura» es
gnida realiseda la priima vouta l’an
passo ed es daspo lo termineda {ina
vouta l'an.

La chesa engiadinaisa
L’apparentscha imposanta d’iina chesa
engiadinaisa haun vis bgers giuvenils
fin uossa impustiit da dadoura. I’l lavu-
ratori nun es be gnida scuvrida la chesa
engiadinaisa da dadaint, dimperse ad es
eir gnieu construieu svessa tina chesa
culs programs da computer Minecraft e
Sketchup e gnieu fabricho tin egen mo-
del da chartun. «A me ho que plaschieu
cha essans ieus a vaira il Museum En-
giadinais a San Murezzan», respuonda
Lara Aires Monteiro da la terza reela siil-
la dumanda, che cha 1'ho plaschieu
specielmaing bain.

Perdiittas dal temp fotograficas

I'l archiv culturel d’Engiadin’Ota a Sa-
medan es quista gruppa gnida a cugnuo-
scher cu cha documaints, ogets, fotogra-
fias ed otras robas preziusas da donatuors
privats vegnan archivedas illas bellas lo-
caliteds e schlers da la Chesa Planta a Sa-
medan. Ella s’ho dedicheda lo impustiit
als fotografs e las fotografas chi haun fo-
tografo cun las priimas cameras in Engia-
dina ed haun usche lascho inavous {in
grand s-chazi da perdiittas dal temp.
Darcho in scoula haun las scolaras ed ils
scolars fabricho svessa lur «camera obs-

2

Zin

Diiraunt trais dis da cultura haun las scolaras ed ils scolars da la scoula La Plaiv tematiso la chesa engiadinais, ils
sgrafits, las fotografias veglias e la chanzun rumauntscha.

Miidamaints i’l Chesin Manella

Uniun dals Grischs Zieva bgers ans
cha Dora Thom ho do chiira al Chesin
Manella e la vendita dals cudeschs, ho
ella decis dad ir in pensiun quist an.

In liindeschdi, ils 1. meg, ho cuman-
7o Aita Pedrolini la lavur i’l Chesin. Ella
surpiglia la vendita in butia, la vendita

online e diversas lavuors administra-
tivas.

La suprastanza da 1’'Uniun dals
Grischs s’ingrazcha tar Dora Thom per
la lavur prasteda e giaviischa ad Aita
Pedrolini tin bun cumanzamaint!

(protr.)

internaziunala Ignite Switzerland.

m HOCHALPINES INSTITUT FTAN

SWISS INTERNATIONAL SCHODL AND SPORTS ACADEMY

Siond arcugnuschiits sco scoula media chantunala e federala cun intemat in En-
giadina Bassa, manaina (in gimnasi biling ed il program da scolaziun

Cull‘academia da sport spordscha nossa scoula d‘lina vart ina fundamainta aca-
demica e per far sport, ideala per atletas ed atlets e per scolaras e scolars main
cumpetitivs, ma interessats da far sport.

Per cumplettar la magistraglia tscherchaina davent dals 1. avuost 2023

1 MAGISTRA 0 MAGISTER DA RUMANTSCH
(VALLADER) A PENSUM PARZIAL wj
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fotografias: mad

ils iffaunts da La Plaiv

cura», imprains la tecnica da fotografer,
haun sviluppo lur fotografias e congualo
quel mod analog cun apparats da foto-
grafia d’hozindi. Eir ’elavuraziun mo-
derna da fotografias es gnida tematiseda,
scu cul program photoshop u cun I’agiid
dad intelligenzas artificielas.

Sgrafits

Cha graffiti e sgrafits nu sun il listess ho
scuviert la gruppa chi s’ho dedicheda
als ornamaints schmoltos. Siilla du-
manda che cha hegia fat impreschiun
disch Romina Viletta da la priima reela:
«Cha vains pudieu fer svessa in sgrafit
m’ho plaschieu fich bain». Que I'ho
musso l'artist Josef Neuhdusler quel zie-
vamezdi cha las scolaras e’ls scolars sun
ieus in sieu atelier a Susch. Eir la spassa-
geda tres Zuoz cun pais sin la signi-
ficaziun dals sgrafits e mneda da Lucre-
zia Magni es steda interessanta ed ho fat
plaschair a las scolaras e’ls scolars.
Quist savair haun els alura applicho in
in’egna collascha.

Chanzuns engiadinaisas

Our da la staunza da la quarta gruppa
s’ho udieu diiraunt quists trais dis chan-
zuns engiadinaisas in tuottas fuormas.
Cumanzo s’ho cun chanzuns tradiziu-
nelas. Alura ho Gino Clavuot, eir num-
no Snook, furmo il punct culminant. El
ho musso a la gruppa cu cha’s cumpuo-
na iin egen rap. Il rapper ho fascino cun
sia grand’experienza ed il moéd cumpe-
tent e simpatic. Insembel ho la gruppa
cumponieu ed interpreto in tin méd
nouv la chanzun «Di'm est tii amo qua»
da Linard Bardill e Madlaina Stuppan-
Pitsch. Il resultat es gnieu registro ed as
po lascher musser! Tania Lehner

Per dapu fotografias ed Un
asseg da la chanzun
cumponida as po visiter la
pagina d’internet cun
scanner il code QR.

Premi d’innovaziun pella Fuschina da Guarda

Regiun EBVM La Regiun Engiadina
Bassa/Val Miistair (EBVM) distingua cul
premi d’innovaziun minch’on in’in-
terpraisa, in proget o iin prodot in-
novativ. Sco cha la EBVM scriva in {ina
comunicaziun, haja la conferenza da
las presidentas e dals presidents onura
quista priimavaira la Fuschina da Guar-
da cul premi d’innovaziun 2022. Total-
maing sun gniidas inoltradas ses can-
didaturas per 'on passa.

Culla Fuschina da Guarda caracte-
risescha la Regiun EBVM tenor lur co-

municaziun d’tina vart tin’interpraisa
cumplettamaing innovativa, chi’'d es
importanta per la regiun daspo passa
duos decennis. Da 'otra vart vain un-
dra specificamaing il pass da la ditta,
da sviluppar inavant la producziun e
la sporta al 16 Giarsun.

Cul proget realisa ’'on 2021 «Nouva
construcziun da la fuschina Giarsun»
haja fat il maingestiun Thomas Lam-
pert - chi ha fingia surtut ’'on 2002 la
Fuschina da Guarda - iin pass cura-
schus per ingrondir sia halla da fa-

brica e da far plazza per nouvs pro-
dots e nouvas sportas.

Il premi d’innovaziun da la Regiun
Engiadina Bassa Val Miistair- chi’d es
dota cun 3000 francs - vain surdat in
mardi, ils 23 da mai, illa Fuschina da
Giarsun. I'l medem mumaint sco la
premiaziun realisescha la Fuschina da
Guarda sia nouva cumparsa da l'in-
terpraisa. La fuschina as preschainta
da nouv lura sco «Cha da fo» - chasa
dal 6.

(cdm/fmr)

«Vi da che ch’eu pens minchatant»

Litteratura D’incuort es cumpariida
tina reediziun d’iina part da la prosa
cuorta dad Oscar Peer cul titel «Vi da
che ch’eu pens minchatant». A man da
codes QR as poja dudir la vusch da I’au-
tur barmor.

Oscar Peer vess cumpli als 23 avrigl
2023 95 ons. El es mort als 22 decem-
ber dal 2013, dimena avant desch
ons. Per commemorar il grond narra-

tur ladin, es cumpartida illa chasa edi-
tura editionmevinapuorger tina part
da sia prosa cuorta. La reediziun es
gniida chiirada da Mevina Puorger e
Jachen Andry. Una postfacziun giida
a situar danouv a I'autur e si’ouvra. A
man da codes QR survain il lectur
access a registraziuns originalas da la
vusch da 'autur barmor. Differentas
instituziuns e fundaziuns han pussi-

bilta quist omagi ad Oscar Peer. Il cu-
desch po gnir cumpra illas librarias
chi vendan cudeschs rumantschs o
directamaing pro la chasa editura.
(cdm/fmr)

Oscar Peer «Vi da che ch’eu pens
minchatant» prosa cuorta ISBN
978-3-9525233-8-4;
www.editionmevinapuorger.ch

Per abunamaints:

Ingio chi nun es da tscherchar la part locala.

tel. 081 837 90 00 obain tel. 081 861 60 60,www.engadinerpost.ch
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Dal 2021 ha scrit Braida Nesa
sco lavur da matura iin cudesch
davart la coexistenza d’umans e
lufs. Uossa cumpara il cudesch
surlavura e biling cun
illustraziuns dad Aita Puorger illa
chasa editura Gammeter Media.
La vernissascha ha 16 als 6 giin
i’l Chaste da Zernez.

NICOLO BASS

I1 luf Barbin es nat insembel cun seis
quatter fradgliuns in in god dalontsch
davent. Els tschinch vaivan la cana da
pitschens. Els han imprais bler, han gio-
va e natiiralmaing eir fat ina o tschella
baschatta. Insacura es gnii il di, cha la
mamma ed il bap tils han radunats e tils
tramiss in tschercha d’iin agen dacha-
sa. In quist mumaint ha cumanza
I’aventiira per Barbin e cun l'agiid dal
nanin Jaronas s’hal miss in viadi per
scuvrir il muond.

Braida Nesa da Scuol ha scrit 'istorgia
dal luf Barbin sco lavur da matura dal
2021. «La tematica intuorn il luf es fich
actuala ed eu n’ha stiibgia co elavurar
quella per mia lavur da matura. A la fin
n’haja decis da scriver in’istorgia our
dal punct da vista da luf», quinta la
giuvna studenta da Scuol. Sco lavur da
matura ha ella lura realisa il cudesch
chi’'d es stat subit exaust. Vairamaing
d’eira lura il tema per ella eir a fin - al-
main per iin temp. Ella vulaiva as con-
centrar pel stiidi da medicina veterina-
ria a Berna. Pero l'interess pel cudesch
es stat inavant enorm.

Coexistenza tanter uman e luf

In occasiun da I’EBexpo 2023 ha Braida
Nesa pudii tegner in man il pli nouv
prodot ill’ediziun da Gammeter Media
SA, nempe il cudesch Barbin in ru-
mantsch e tudais-ch. «Eu sun fich cun-
tainta cun quista soluziun, precis usche
vaiva miss avant quai da priima innan»,
disch Braida Nesa cun plaschair. In oc-
casiun da l’exposiziun regiunala la fin
d’eivna passada illa halla da glatsch
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Barbin in tschercha da seis dachasa

Braida Nesa ha grond plaschair da tgnair in man seis cudesch cun I’istorgia dal luf Barbin.

Gurlaina a Scuol ha prelet sia mamma
Anna Mathis Nesa our dal nouv cu-
desch per uffants siil stand da Gam-
meter Media e da la Lia Rumantscha.
«Meis maniamaint illa coexistenza tan-
ter 'uman ed il luf as poja leger i'l
cudesch», disch Braida Nesa. Ella es
persvasa chi detta tina pussibilta da co-
existenza, natiiralmaing resguardond
tschertas reglas per tuottas duos varts.
Pro quistas reglas toccan per exaimpel
eir masiiras pella protecziun da las scos-
sas ad alp cun «chaniiffels» e saivs elec-
tricas.

«Scha tii voust viver lénch ed in
pasch, char Barbin, schi la bescha hast
da laschar cun pos», racumanda il na-
nin Jaronas ill’istorgia da Braida Nesa.

Ed eir scha Barbin nu laiva crajer, ha’l
stuvii badair cun seis agen nas ed el ha
tschiiff iin squass in uorden. «Oramai
saraja meglder da laschar star la be-
scha...», ha’l dit ed ha cuntinua seis via-
di in tschercha d’tin nouv dachasa. Pli
tard ha Barbin chatta tin chavriol chi
giaiva zop: quai d’eira tin simpel butin.
11 chavriél nun ha pli da patir giond
zop e Barbin nun ha da patir fom. «Scha
tli vast eir in avegnir a chatscha in
quista maniera, schi nu varast mai blers
inimis», ha dit il nanin Jaronas lodond
il luf.

Tematica svaglia emoziuns
A Braida Nesa esa consciaint, cha’l luf
es preschaint e cha la tematica svaglia

emoziuns e chaschuna discussiuns.
Adiina darcheu vain eir ella in contact
culla tematica, per exaimpel diirant il
temp ch’ella ha passanta cun seis frad-
gliuns e seis genituors ad alp, natiiral-
maing diirant ils sclerimaints pella la-
vur da matura, ma eir uossa dirant il
stiidi da medicina veterinaria a Berna e
d’'utuon diirant sia priima chatscha.
Braida Nesa ha vuglii scriver tin’istorgia
chi nu fa temma e neir tina chi glorifi-
chescha la bes-cha rapaza. «I1 bot d’eira
da scriver iin’istorgia chi permetta a
nus ed eir a generaziuns futuras dad ins-
cuntrar il luf sainza pregiidizis», quinta
la giuvna studenta da Scuol.

Intant cha la prim’ediziun sco la-
vur da matura es cumpariida cun pacs

fotografia: Nicolo Bass

exemplars, es la versiun actuala gnii-
da surlavurada e tradiitta in tudais-ch
per ragiundscher e sensibilisar amo
daplii lecturas e lectuors. Il cudesch
biling es gnii illustra cun skizzas finas
dad Aita Puorger. La vernissascha
ufficiala dal cudesch Barbin da Braida
Nesa ha 16 als 6 giin i’l Chaste da
Zernez.

Il cudesch da Barbin scrit
da Braida Nesa, tradit in
tudais-ch da Martina
Gammeter, ed illustra dad
Aita Puorger, es cumpar(
pro la chesa editura
Gammeter Media SA (ISBN
978-3-9525688-0-4).

Cun ogls averts e cun sensibilita tras ils cumiins

In collavuraziun culla scoula da
Sent ha la societa Creacumiin
lantscha il proget «sopchas
cumiinaivlas». Mincha scolar e
scolara da la terza e quarta
classa ha transfuorma iina
sopcha cun aignas ideas e
gusts, aposta per iin 16 a Sent.
Venderdi passa ha gnii 10
I'inauguraziun dal proget.

La societa Creacumiin less intimar da
fuormar o apunta da crear ils cumiins e
lur spazi public. Maniadas sun las vias,
giassas e plazzas ed in general tuot quai
cha las chasas in in abitadi fuorman
sco 16. Per cha eir las generaziuns pli
giuvnas cumainzan a’s far impissa-
maints davart il spazi public, ha la so-
cieta lantscha ingon iin proget in colla-
vuraziun culla terza e quarta classa da
Sent. «Per nus esa important cha fingia
ils uffants giajan cun tina sensibilita e
cun Ogls averts tras ils cumiins. Els des-
san scuvrir quantas pussibilitats cha’l
spazi public tils spordscha», disch Ti-
netta Rauch, commembra da la supra-
stanza da la societa Creacumiin.

Integrar daplii ils uffants
Dasp6 cha la societa Creacumiin es
gniida fundada I'on 2020, ha ella tanter

oter organisa {in’eivna da proget cun la
scoula d’Ardez/Guarda. La ha mincha
uffant stuvii far iin proget fictiv per tina
plazza. E 'on passa ha la societa surtut
iina plazza da parcar a Scuol. La es lura
gni miss ad ir tina chombrina per gio-
var e sezzar gio, tina chombrina chi
staiva a dispusiziun per tuots e tuottas.

«Ingon vaina pensa da far tin proget
plii pitschen e nus vulaivan darcheu in-
tegrar plii ferm ils uffants», disch Tinet-
ta Rauch. Perquai ha la societa lura tut
sti contact cun las scoulas. A la fin suna
rivats pro'l magister primar Dario Moli-
nari, chi d’eira subit pront da’s parteci-
par cun sia terza e quarta classa da Sent
al proget «sopchas cumiinaivlas».

Nouv sopchas individualas

A la fin dals quints han lura ils uffants
realisa tuot il proget. Tenor Tinetta
Rauch d’eirna da priima davent da la
partida cun f6 e flomma e cun milli ide-
as. Sco priim han ils scolars e las scola-
ras stuvi tscherner iin 16 chi tils es im-
portant i'l spazi public dal cumiin.
Davo han els lura stuvii sviluppar
un’idea per lur sopcha, chi ha stuvii
avair in connex cul 16 ingio ch’ella
vain exposta.

Usche han miss tschertas scolaras e
scolars il focus siin 16s cun iina bella vis-
ta e transfuorma quai cun p.ex. metter
ad ir pliimatschs stillas sopchas per ren-
der tuot plii pachific. Las scolara Layla
Grass - chi ha crea quista sopcha - scri-

Layla Grass davant sia sopcha tanter Scuol e Sent - per far iin posina

schi’s riva sii da la val.

va siilla decleraziun da quella: «<Eu n’ha
clet oura quel 16, perquai schi’s chami-
na sii da Scuol ed i’s voul far {ina posa,
lura as poja sezzar gio.» Eir vi da las
ulteriuras ot sopchas sun montats pi-

fotografia: Tinetta Rauch

tschens foglins indichond las radschuns
dals uffants per avair clet oura il 16.

Per oters uffants d’eira plii important
d’avair iin 16 ingio chi gira alch diver-
tent. Quai han ils scolars ragiunt cun

installar iin goin da hockey u cun iin
plimatsch da toffar. «Interessant d’eira
eir cha divers uffants han realisa lur
sopcha in connex cun bes-chas. Ed
usché sun naschiidas nouv sopchas
fich individualas e diversas», disch Ti-
netta Rauch.

Das siisom fin giosom cumiin

Per la societa Creacumiin d’eira fich bel
da verer, co cha mincha uffant ha gnii
seis 16 important individual e cha quels
sun sparpagliats da stisom Sent fin gio-
som il cumiin. L'unica premissa es stat-
ta cha la sopcha nu possa impedir il tra-
fic. «<Ed uossa ston las scolaras e’ls
scolars savair cha lur sopcha resta part
dal spazi public e ch’ella po eir gnir des-
driitta — impustiit da l'ora», disch
Tinetta Rauch.

In seguit a la guida in venderdi passa
es amo gni offert tin aperitiv als uffants
stin Plaz, chi’d es gnii sport da la bacha-
ria, la furnaria, la lattaria e da las butias
da Sent. «Eir quist aspet da la cumiinan-
za vulain nus promouver sco societa»,
disch Tinetta Rauch.

Martin Camichel/fmr

Chi chi voul ir a scuvrir ils 16s importants, predilets
e forsa eir secrets da la terza e quarta classa da
Sent, po far la tura e visitar las sopchas fin la fin
da mai. Sun Plaz a Sent es gnlida missa ad ir Gina
carta chi indichescha la tura, ils 16s e las sop-
chas. Davo vain tschercha in 16 ideal ingio cha las
sopchas pudessan gnir dovradas ed expostas ina-
vant tuottas insembel.
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Das Strassenverkehrsamt sucht

Sachbearbeiter/-in (40 %)

Detaillierte Informationen finden Sie unter stellen.gr.ch

Zur Verstarkung unseres Shops in St. Moritz
suchen wir ab 1. Juli 2023 oder nach Vereinbarung

eine Verkaufsmitarbeiterin
100 %

Was Sie erwartet:

— Kassieren der Shopeinkaufe

— Beratung und Verkauf Uber das gesamte Angebot
— Kontrolle von Lieferscheinen der Shopartikel

— Warenprasentation und -disposition

Was wir erwarten:

— Erfahrung im Verkauf Detailhandel

— Freundlicher und fachkundiger Umgang mit Kunden
— Teamfahigkeit, Zuverlassigkeit und Flexibilitat

— Gute Deutschkenntnisse

Haben wir lhr Interesse geweckt?

Senden Sie |hr vollstandiges Bewerbungsdossier mit
Foto per E-Mail an: ivan.ongaro@migrolino.com
Informationen unter +41 79 919 88 14

Ivan Ongaro
migrolino St. Moritz
Plazza da la Staziun
7500 St. Moritz

migrolino

ﬁgﬁ [ —

Fur unser Resort BELVEDERE H°™& FAMILIE in Scuol suchen
wir ab Juni 2023 oder nach Vereinbarung:

RESERVATIONSMITARBEITER/IN

Es erwartet Dich ein spannender Arbeitsbereich mit geregel-
ten Arbeitszeiten (Teil- oder Vollzeit in Jahresanstellung) in
einem modernen, innovativen und zukunftsorientierten Betrieb.
Dazu ein Uberdurchschnittlicher Lohn und viele Mitarbeiterbe-
nefits. Du liebst es, mit Menschen zu arbeiten, bist kommuni-
kativ und hast eine sehr gute Auffassungsgabe. Dann bist Du
genau richtig bei uns - Wir freuen uns auf Dich!

Fur detaillierte Informationen zur Stelle
QR-Code mit dem Smartphone einlesen oder
unsere Webseite besuchen, unter:
www.belvedere-hotelfamilie.team

ILI 3eVeR

IMoN Wekl

Tankrevisionen - Beschichtungen - Neutankanlagen

Gesucht ab sofort oder nach Vereinbarung

Hilfsarbeiter (stundenweise)
Sprache Deutsch oder Italienisch
Gute Entlohnung

Fur weitere Informationen: Franco Duschen,
Mobile 079 401 96 02, tankrevision.bever@outlook.com

-
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SWISE INTEANATIONAL SEHOOL AND SPORTS ACADEMY

Als kantonal und eidgendssisch anerkannte Mittelschule mit Internat im Unter-
engadin fiihren wir ein zweisprachiges Gymnasium und das internationale Aus-
bildungsprogramm Ignite Switzerland. Zusammen mit der Sportakademie bietet
unsere Schule einen idealen akademischen und sportlichen Hintergrund fiir hoch-
begabte Athletinnen und Athleten einerseits und fiir weniger wettbewerbsfahige,
aber sportlich interessierte Schiilerinnen und Schiiler andererseits.

Zur Ergdnzung unseres Lehrkdrpers suchen wir ab dem 1. August 2023

1 LEHRKRAFT FUR COMPUTERWISSEN-
SCHAFTEN UND / ODER WIRTSCHAFT

HOCHALPINES INSTITUT FTAN AG - Chalchera 154

CH-7551 Ftan - www.hif.ch - info@hif.ch

Unter dem Dach der Academia Engiadina AG in Same-
dan befinden sich eine Mittelschule, die Hohere Fach-
schule fur Tourismus Graublnden und ein umfas-
sendes Angebot im Bereich Weiterbildung. Wir suchen
eine/n

Mitarbeiter/in Personaladministration
und Rechnungswesen (40-60%)

Beginn nach Vereinbarung

lhre Aufgaben:

- Erledigung der Personaladministration
- Allgemeine administrative Arbeit

- Quellensteuerabrechnungen

- Mitarbeit im Rechnungswesen

lhr Profil:

- Kaufmannische Grundausbildung

- Diskrete, eigenverantwortliche und pflichtbewusste
Personlichkeit

- Erfahrung in der Personaladministration und im
Rechnungswesen erwunscht

- Zahlenflair und exakte Arbeitsweise

- Gute EDV-Kenntnisse (MS Office)

- Abacus-Kenntnisse von Vorteil

Ihre vollstandige elektronische Bewerbung senden Sie
bitte bis am 15. Mai 2023 an: Frau Claudia Pohlschmidt,
claudia.pohlschmidt@campusae.ch. Bei Fragen steht sie
Ihnen gerne unter T +41 81 851 06 17 zur Verfugung.

Academia Engiadina
Quadratscha 18 | 7503 Samedan é ACADEMIA

ENGIADINA

www.academia-engiadina.ch

Lyceum Alpinum Zuoz

'}/ SWISS INTERNATIONAL BOARDING SCHOOL

Junior Day Camps

CAMP 1: 10.7. - 14.7.2023
CAMP 2: 17.7. - 21.7.2023
CAMP 3: 24.7. - 28.7.2023
CAMP 4: 31.7. - 4.8.2023

Montag bis Freitag | 08.30 — 16.00 Uhr

- 6 bis 10 Jahre

- Englisch- oder Deutschunterricht
- Sport, Spiel und Spass

. Ohne Ubernachtung

- CHF 800 pro Woche

INFORMATION & ANMELDUNG:
Tel +41 81 851 3028

B

summercamp@lyceum-alpinum.ch ,‘" I

BAUZEICHNER(IN) 80-100%

Als fuhrendes Ingenieurunternehmen fur Tele-
kommunikations-, Infrastrukturbau- und Hoch-
bauprojekte suchen wir per sofort oder nach
Vereinbarung fur die Niederlassung Madulain in
GraubUnden eine(n) Bauzeichner(in).

lhr Profil:

Abgeschlossene Berufsausbildung oder Zusatz-
ausbildung Erfahrungen als Bauzeichner(in) mit
den Programmen Autocad und Allplan.

Deutscher oder italienischer Muttersprache mit
mundlichen und schriftlichen Kenntnissen der
jeweils anderen Sprache von Vorteil.

Hauptaufgaben:

- Erstellen von Bauplanen mit dem Programm
Allplan / Autocad
Erstellen von Baueingabeplanen mit dem
Programm Autocad
Koordination mit den Subunternehmern und
den Kunden als Unterstutzung der Projektleiter

Wir bieten lhnen:
Interessante und vielseitige Aufgaben
Interne Entwicklungsmoglichkeiten

- Zeitgemaf3e Entldbhnung

- Sehr Kollegiales und dynamisches Team

Haben wir Ihr Interesse geweckt? Dann freuen
wir uns auf lhre vollstandigen Bewerbungsunter-
lagen per E-Mail an:

Hitz und Partner AG
Via Principela 118
7523 Madulain

Alessandro Vanossi

vanossi.a@hipag.ch Bl I"'m—l'ﬁﬂ!'!.!

F G C
\U[5114
Der FC Celerina ist mit rund 400 Mitgliedern einer der gréssten Sportvereine

im Engadin. Wahrend der Sommer- und Wintermonate betreiben wir auf der
Plazza San Gian in Celerina das Clubhaus-Restaurant.

fc celerina

Wir suchen nach Vereinbarung im Stundenlohn eine/n

Restaurantbetreiber/in Clubhaus

Jeweils April - Oktober (ca. 20%): FUhren des Clubhaus-Restaurants an
Wochenenden wahrend des Meisterschaftsbetriebes und an Turniertagen.

und/oder

Jeweils Dezember - Mérz (ca. 60-80%): Fuhren des Restaurantbetriebes fur
Langlaufer und Fussganger. Offnungstage in Absprache mit dem Verein.

In Zusammenarbeit mit dem Vereinsverantwortlichen Beiz & Events koordi-
nieren Sie Einkaufe, erstellen Kassenabschlusse, besorgen und koordinieren
\Wareneinkaufe.

Wir bieten

- Moderne Gastro-Infrastruktur

- Stundenlohn plus Umsatzbeteiligung
- Mitarbeit in einem lebendigen Verein
- Individuelle Gestaltung des Angebots

Wir erwarten

- Motivierte, aufgestellte und flexible Personlichkeit

- Selbststandiges Arbeiten und Freude an Gasten und dem Kontakt
mit jungen und jung gebliebenen Fussballern

Bewerben Sie sich am besten noch heute via juko@fc-celerina.ch und freuen
Sie sich auf einen spannenden Aufgabenbereich in einem lebhaften Verein.

\Xeitere Informationen finden Sie unter: www.fc-celerina.ch

[E]:=3m]  Die News aus dem Engadin...
e P und vieles mehr!
e A

engadin € online

AlLAEN

DOOR SYSTEMS

—‘"_Or,
OUR PRECISION BRINGS
THE WORLD TOGETHER

Wir sind ein weltweit tatiger Anbieter von Antriebssystemen und Kom-
plettanlagen fur Turen und Tore in Uber 70 Landern mit Vertriebs- und
Servicepartnern vertreten. In der Schweiz nehmen wir die fihrende
Stellung im Tdrbereich ein.

Werde Teil unseres Gilgen Teams als

KUNDENDIENSTTECHNIKER*IN ODER
NEUANLAGENMONTEUR*IN 80 - 100%

im Engadin

Wir bieten Dir eine sehr selbststandige Tatigkeit mit haufigem Kunden-
kontakt und hoher Selbstverantwortung. Dabei wirst Du durch unsere
Gilgen Academy zu automatischen Tur-, Tor- und Wandanlagen laufend
aus- und weitergebildet.

Weitere Angaben findest Du unter untenstehenden QR-Codes.

Kundendiensttechniker*in: Neuanlagenmonteur*in /
Kundendiensttechniker*in:

Interessiert? Dann freuen wir uns auf Deine Bewerbung.
Weitere Auskiinfte erteilen Dir gerne

Daniel Bleuer, HR Business Partner, +41 31 734 44 22 und
Beat Pfund, Kundendienstleiter Ost, +41 52 268 90 36.

Gilgen Door Systems AG
Freiburgstrasse 34, CH-3150 Schwarzenburg

www.lyceum-alpinum.ch/jdc

50% Rabatt fiir einheimische Kinder

gilgendoorsystems.com OPENS. CONNECTS. PROTECTS.
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«Das langfristige Ziel ist eine Olympiamedaille»

Trotz Enttauschung und
verpasster Medaille beim EYOF
feierte Isai Naff in der
vergangenen Saison auch Erfolge
und gehort im Langlauf zu den
grossen Nachwuchshoffnungen.
Mit der Selektion fiir das
C-Kader von Swiss-Ski macht
der Unterengadiner einen
wichtigen Schritt in Richtung
seines definierten Ziels: einer
Olympiamedaille.

Der undankbare, aber dennoch starke
4. Rang beim Europdischen Jugend-
festival ist einer, der Isai Naff noch lan-
ge in Erinnerung bleiben wird. Krank-
heitsbedingt verpasste Niff den
Saisonstart und stieg erst im Januar in
die Wettkampfsaison ein. «Nach dem
letzten Vorbereitungslager im Novem-
ber wurde ich krank. Danach bekam
ich Probleme mit der Atmung und
merkte, dass es nicht besser wurde», so
Naff. Im weiteren Verlauf fiel dem
17-Jahrige auf, dass die Trainings nicht
so verliefen, wie er es gewohnt war. Er
musste pausieren und begann erst im
Januar die Wettkampfsaison.

Verpasste Medaille

Die letzten Wettkdmpfe vor dem Sai-
son-Highlight EOYF - Européisches Ju-
gendfestival spielten sich fiir Isai Naff
im normalen Rahmen ab. Die Form-
kurve zeigte nach oben, aber dennoch
befand er sich noch nicht in Topform.
«Ich habe gemerkt, dass es langsam
kommt», so Niff. Uber die zehn Kilo-
meter in der klassischen Technik lief
Néff beim EYOF im italienischen Sap-
pada auf den 4. Rang und verpasste das
Podest um gerade einmal vier Sekun-
den. Damit verpasste Naff auch ein
von ihm gesetztes Saisonziel. «In
Anbetracht des damaligen Form-
zustandes war meine Leistung nicht
schlecht. Mit einer besseren Form wére
aber mehr moglich gewesen», so der
17-Jahrige.

Wiedergutmachung

Dass mehr moglich gewesen wire, be-
wies Isai Naff bei den darauffolgenden
Wettkdmpfen. An den internationalen
OPA Games im franzosischen Prema-
non lief der Unterengadiner iiber 10-Ki-
lometer-Distanz in der freien Technik
souverdn zum Sieg und liess unter
anderem den italienischen Gold-
medaillengewinner des EYOF hinter

«Wenn es nicht so lauft, wie ich das mochte, kann ich schon sauer werden», so der zielstrebige Isai Naff.

sich. «Das war schon eine Wieder-
gutmachung», so Naff. Mit diesem Sieg
durfte er einen seiner grossten Erfolge
auf internationaler Stufe feiern. Mit
dem Schweizermeistertitel im Sprint bei
den Herren U18 setzte Niff ein weiteres
Ausrufezeichen. Zusitzlich lief er tiber
die Langdistanz sowie auch beim Team-
sprint zusammen mit seinem Bruder
Noe bei den Schweizermeisterschaften
im Engadin zu Silber. Seinen Saison-
abschluss machte Naff bei den FIS-Wett-
kimpfen im schwedischen Bruks-
vallarna mit dem Sieg tiber die 30-
Kilometer-Distanz perfekt. Auch dort
liess er seinen schwedischen Konkur-
renten, den dreifacher Medaillengewin-
ner beim Europdischen Jugendfestival,
hinter sich. Eines ist sich der Unteren-
gadiner sicher: «Meine verkiirzte Saison
und der 4. Rang beim EYOF haben zu
diesen Erfolgen beigetragen.» So war die
Konkurrenz laut Naff womoglich be-

Forderpreis fir Engadiner Talente

Langlauf Die Paul-Accola-Stiftung ver-
leiht die diesjdhrigen Nachwuchsfor-
derpreise, den Biindner Schneesport-
Rookie, in den Kategorien Damen und
Herren an die Engadiner Langlauf-
talente Ilaria Gruber aus Silvaplana und
an Isai Naff aus Sent. Die Preise sind mit
je 2000 Franken dotiert.

Die 16-jdhrige BSV-Athletin Ilaria
Gruber schaffte wahrend ihrer erfolg-
reichen ersten FIS- Saison die Selektion
fiir das Olympische Festival der Euro-
pdischen Jugend (EYOF) in Sappada
(IT), wo sie vor allem im Sprint mit dem
6. Schlussrang glinzen konnte. Den
Prolog des Sprints konnte Ilaria sogar
gewinnen. Am zweiten Teil der Schwei-
zermeisterschaften in Surlej gewann sie
beide Wettkdmpfe in der Kategorie U18
uberlegen. Der 18-jahrige BSV-Athlet
Isai Néff darf ebenfalls auf eine sehr er-

folgreiche Saison zuriickschauen. Er er-
zielte ebenfalls anldsslich der EYOF
zwei Top-Klassierungen mit einem 4.
Rang in der Staffel und einem 4. Rang
im Rennen tiber zehn Kilometer in der
klassischen Technik. Zudem durfte er
sich an den nordischen Skispielen der
Alpenldander (OPA Games) in Préma-
non/Frankreich als Sieger im Zehn-
Kilometer-Skating-Rennen feiern las-
sen. Die erfolgreiche Saison schloss er
mit einem Schweizermeistertitel im
Sprint klassisch und einem zweiten Po-
destplatz tiber 20 km klassisch ab.

Ebenfalls ausgezeichnet wurden
Maurin Egger und Nino Mic Feuerstein
(Ski Alpin) von Piz Ot Samedan.

Die Preisverleihung findet anlésslich
des 18. Paul-Accola-Charity-Golftur-
niers am Samstag, 17. Juni, auf der Len-
zerheide statt. (Einges.)

www.engadinerpost.ch

reits leicht ermidet, als er in der zwei-
ten Saisonhdélfte zur Hochstform auf-
lief. «Ich wollte schon noch beweisen,
dass ich vorne dabei bin.»

3000 Meter unter 9 Minuten

Isai Néff ist nicht nur als Langldufer,
sondern auch als starker Liufer be-
kannt. Gemeinsam mit seinem Bruder
Noe und seinem Vater Buolf absolviert
er in der Vorbereitungsphase diverse
Laufwettkdmpfe. «Das Laufen sehe ich
als super Training fiir den Langlauf-
sport», so Néff. 8:56 Minuten, ist die
aktuelle Bestzeit von Isai Néff tiber die
3000 Meter. Damit bleibt Naff als einer
der wenigen Schweizer Langldufer
unter der 9-Minuten-Marke, welche
unter anderem in Norwegen als Richt-
wert fiir die optimalen Vorausset-
zungen eines Spitzenlangldufers de-
finiert wird. So wurde Naff zu seiner
Uberraschung angefragt, ob die Trail-

Weltmeisterschaften in Innsbruck ei-
ne Option fiir ihn wiren. «Im Wallis
habe ich mich im Selektionsrennen
versucht, wo ich es aber nicht errei-
chen konnte. Ich war aber auch miide
und nicht bestens vorbereitet», sagt er
lachelnd. Plausibel, wenn man be-
denkt, dass Naff gerade erst seine
Langlaufsaison beendet hat.

Klare Zielsetzung

Sein Vorbild? «Dario Cologna natiir-
lich.» Wie auch Cologna besuchte Isai
Naft das Hochalpine Institut in Ftan
und trainierte in der Sports Academy
unter Leitung von Erfolgstrainer Odd
Kare Sivertsen. In Sent aufgewachsen,
legte Naff in der Trainingszelle Unter-
engadin den Grundbaustein fiir seine
Langlaufkarriere und besucht aktuell
die Sportoberschule in Mals. Fir die
kommende Saison hat Naiff den
Sprung ins C-Kader von Swiss-Ski ge-

Foto: Daniel Zaugg

schafft. «Damit habe ich ein weiteres
Ziel erreicht und freue mich auf die
Trainings mit der Gruppe», so Naff. Bei
der Frage nach seiner Zielsetzung muss
der Unterengadiner nicht lange tiber-
legen: «Ich mochte konstant vorne
mitlaufen kdnnen, das langfristige Ziel
ist eine Olympiamedaille», so der
Nachwuchs-Langldufer.  Isai  Naff
bringt zweifellos die Voraussetzungen
mit, dass er in naher Zukunft mit
sportlichen Erfolgen viel Freude be-
reiten konnte. Auch sind seine Ziele
fiir den kommenden Winter klar de-
finiert, wo er beim Antworten keine
Sekunde zogert: «Bei den
Junioren-Weltmeisterschaften moch-
te ich eine Medaille.» Der 17-Jdhrige
ist als sehr zielstrebiger und ehr-
geiziger Athlet bekannt. «Wenn es
nicht so lauft, wie ich das mochte,
kann ich schon sauer werden», fuigt er
schmunzelnd hinzu. Fabiana Wieser

Heimsieg auf Kunstrasen

Fussball Am Sonntag empfing der FC
Celerina in der Promulins Arena Same-
dan die Mannschaft der US Danis-Tava-
nasa. Bereits zu Spielbeginn merkte
man, dass sich Celerina durch die zahl-
reichen Trainings in Samedan, auf dem
Kunstrasenplatz wohler fiihlte. Folge-
richtig bestimmten die Gastgeber auch
das Spielgeschehen. In der 2. Minute
hatte Tavanasa allerdings einen Frei-
stoss, der gefdhrlich im Strafraum auf-
sprang, aber von der Celeriner Vertei-
digung geklart werden konnte. Nur
eine Minute spdter hatte Celerina ei-
nen Freistoss aus dhnlicher Position.
Die Flanke von Patrick Barros fand Joel
Cabral, dessen Kopfball zu zentral aufs
Tor kam und den Torhiiter vor keine
Probleme stellte. In der 8. Minute setzte
Brando Lussu sich gegen einen Ver-
teidiger durch und brachte den Ball
scharf an den 16er, wo Joel Bassin
knapp tiber das Tor schoss. In den ers-
ten 15 Minuten hatte Celerina die
Spielkontrolle und erspielte sich einige
Chancen, hauptsdchlich aus der Dis-

tanz oder durch Standards. Kurz vor
dem Halbzeitpfiff wurde Joel Cabral im
Strafraum von hinten umgecheckt, was
zu einem Kklaren Elfmeter fiihrte. Der
Gefoulte tibernahm selbst die Verant-
wortung und verwandelte sicher zum
1:0 fiir Celerina.

In der zweiten Halbzeit war Tavanasa
etwas besser im Spiel, konnte aber keine
wirkliche Torgefahr ausstrahlen. In der
63. Minute traf Tavanasa mit einem
Freistoss aus 35 Metern die Latte. Cele-
rina konnte das Spiel danach kon-
trollieren und die Angriffsbemiihun-
gen von Tavanasa gut unterbinden.
Selbst fand das Heimteam jedoch nicht
mehr so hdufig den Weg vor das gegne-
rische Tor. Mit dem knappen Resultat
und immer weniger Zeit auf der Uhr
wurde das Spiel hektischer und Celeri-
na etwas nervoser. Schliesslich wollte
man drei weitere Punkte unbedingt ge-
winnen. Es dauerte bis zur 94. Minute,
ehe die Erlésung in Form des 2:0 ein-
trat. Nach einem schnell ausgefiihrten
Freistoss im Mittelfeld und einer Ball-

stafette tiber Carlos Tejo und Joel Ca-
bral kam der Ball zu Maximilan Braun.
Dieser bediente Brando Lussu mit ei-
nem genauen Steilpass. Aus spitzem
Winkel blieb der junge Stiirmer cool
und schob tiberlegt ins lange Eck ein.
Fazit: Celerina hatte das Spielgesche-
hen im Griff und gewann verdient. Ce-
lerina hatte in der zweiten Halbzeit et-
was Schwierigkeiten, das Spiel zu
kontrollieren, aber die Defensive stand
sicher und liess keine gefdhrlichen
Chancen zu. Mit diesem Sieg bleibt Ce-
lerina weiterhin vor Poschiavo 2, wel-
ches sein Spiel ebenfalls siegreich be-
streiten konnte. Fir Celerina geht es
am kommenden Samstag auswarts ge-
gen den CB Surses weiter.
Kilian Steiner

Fir Celerina spielten: Gian Hartmann, Lesslie Ed-
ward Coughlan, Gregor Steiner, Andrin Knellwolf,
Maximilian Braun, Carlos Tejo, Joel Bassin, Patrick
Barros, Martim Troncho, Brando Lussu, Joel Ca-
bral, Diego Carrajo Santos, Peter Evans, Altin Krye-
ziu, Lars Gunther, Luca Melcarne
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Vista Augenpraxen & Kliniken
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Neueroffnung Aivla Vista Augenpraxis Scuol -
regelmassig zum Augen-Check-up

Die Aivla Vista Augenpraxen & Kliniken bieten fiir das gesamte Engadin ein breites
augenarztliches Behandlungsangebot. Die dazugehorige Augenpraxis in Scuol hat
Mitte April 2023 neue Raumlichkeiten im Bogn Engiadina bezogen.

Vorsorge Augen-Check-up

Die visuelle Wahrnehmung spielt im all-
tdglichen Leben eine bedeutende Rolle -
den Gang zum Augenarzt nimmt man
aber oft erst dann auf sich, wenn die
eigene Sicht bereits eingeschrankt ist
oder spiirbare Beschwerden an den

Augen auftreten. Dabei lohnt sich der
regelméssige Besuch beim Augenarzt
auch schon in jungen Jahren.

In der Aivla Vista Augenpraxis Scuol
wird neben regelméassigen Vorsor-
geuntersuchungen auch modernste
augenmedizinische Diagnostik durch-

gefiihrt. Unter anderem zur Abklarung
und weiteren Behandlung des Grauen
und Griinen Stars oder der altersbe-
dingten Makuladegeneration (AMD).
Viele Augenerkrankungen kénnen heu-
te in
verlangsamt oder sogar aufgehalten

ihrem Fortschreiten erheblich

werden, wenn sie zu einem friihen Zeit-
punkt erkannt werden.

Auch Abkldrungen und Voruntersuchun-
gen fiir refraktive Lasereingriffe fiir Pati-
entinnen und Patienten, die sich Brillen-
oder Kontaktlinsen-Freiheit wiinschen,
gehoren zum Angebot der Augenpraxis.
Alle operativen Eingriffe finden in der Ai-
vla Vista Augenklinik in Pontresina statt.
Einmal im Monat ist dort zusatzlich der
Chefarzt der Vista Gruppe, Dr. med.
Theo Signer, anwesend und fiihrt spe-
zielle Netzhauteingriffe durch. Lange
Anfahrtswege bleiben den Patientinnen
und Patienten dadurch erspart.

Umzug in das Bogn Engiadina

Nach zehn Jahren Praxisbetrieb im Os-
pidal Scuol ist die Augenpraxis Mitte
April in neue Raumlichkeiten ins Bogn
Engiadina gezogen.

Dr. med. Paolo Bernasconi ist arztlicher
Leiter der Aivla Vista Augenpraxen &
Kliniken und als Augenchirurg speziali-
siert auf operative Eingriffe des vorde-
ren und hinteren Augenbereichs. «Mit
dem Umzug in die neuen Raumlichkei-
ten ist die Praxis fiir unsere Patientin-
nen und Patienten ideal erreichbar. Die
medizinische Versorgung kann durch
die verbesserte Infrastruktur auch op-
timal auf die individuellen Beddirfnisse
der Patientinnen und Patienten abge-
stimmt werden», dussert sich Dr. Ber-
nasconi zum Umzug der Praxis. Das
Arzteteam wird in Scuol zusétzlich von
der erfahrenen Augendrztin Dr. med.
univ. Emilia Kiss erganzt.

Fiihrendes Kompetenzzentrum

fiir Augenheilkunde

Die Vista-Gruppe z&hlt unter ihrem Dach
mittlerweile schweizweit 30 Standorte
und weist sich durch dieses Wachstum

als eines der fiihrenden Kompetenzzen-
tren fiir Augenheilkunde in der Deutsch-
schweiz und im Tessin aus. Durch die
enge Zusammenarbeit der verschiede-
nen Standorte kann das gesamte Be-
handlungsspektrum der Augenheilkun-
de abgedeckt werden.

Behandlungsspektrum:

+ Allgemeine Vorsorge- und Kontroll-
untersuchungen

+ Sehtest inklusive Brillenanpassung
& Kontrolle von Kontaktlinsen

+  Trockenes Auge, Liderkrankungen

- Grauer Star (Katarakt)

« Griiner Star (Glaukom)

+ Entziindliche Erkrankungen
des Augeninnern (Uveitis)

+ Abklarung und Behandlung von
Netzhauterkrankungen wie zum Bei-
spiel Netzhautabldsung, Netzhaut-
l6cher, Gefdssverschliisse etc.

+ Altersabhéngige Makuladegenera-
tion (AMD)

+ Sehschule fiir Kinder und Erwachsene

Aivla Vista Augenpraxis Scuol
(im Bogn Engiadina)

Bogn Engiadina Scuol

Via dals Bogns 323

CH-7550 Scuol

Terminvereinbarung unter:

Tel. +41 81 851 00 00

E-Mail: augenpraxis.aivla@vista.ch
www.vista.ch

Engadiner Post

engadin.online

POSTA LADINA
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Publicaziun da fabrica

in basa a l'uorden davart la planisaziun dal
territori pel chantun Grischun OPTGR (Kantonale
Raumplanungsverordnung KRVO), artichels 45
e 54:

Fracziun

Scuol

Lo

Pra da Biigl, parcella 2065

Zona d'iitilisaziun

Zona d’abitar W2

Patrun da fabrica

Gian Duri Bott

Pra da Biigl 847

7550 Scuol

Proget da fabrica

- Chamonna d’lert

- Suost

- Ingrondimaint da l'installaziun fotovoltaica
Dumondas per permiss supplementars cun
dovair da coordinaziun

Protecziun cunter incendis

H1 - Permiss pulizia da f6 (cumiin)

Temp da publicaziun

5 fin 24 mai 2023

Exposiziun

Uffizi da fabrica (Bagnera 171, Scuol),
diirant las solitas uras da fanestrigl

Mezs legals

Protestas cunter il proget da fabrica obain
cunter las dumondas per permiss
supplementars cun dovair da coordinaziun sun
d’inoltrar in scrit e cun motivaziun dirant il
temp da publicaziun a la suprastanza
cumiinala.

Scuol, ils 4 mai 2023
Uffizi da fabrica

Zernez

Publicaziun da fabrica

in basa a l'uorden davart la planisaziun dal
territori pel chantun Grischun OPTGR (Kantonale
Raumplanungsverordnung KRVO), artichels 45
e 54:

Fracziun

Scuol

Lo

Bagnera, parcella 241

Zona d'iitilisaziun

Zona per fabricats ed implants publics
Patrun da fabrica

Cumiin da Scuol

Bagnera 170

7550 Scuol

Proget da fabrica

Scoula provisorica

Temp da publicaziun

5 fin 24 mai 2023

Exposiziun

Uffizi da fabrica (Bagnera 171, Scuol),
dirant las solitas uras da fanestrigl

Mezs legals

Protestas cunter il proget da fabrica sun
d’inoltrar in scrit e cun motivaziun dirant il
temp da publicaziun a la suprastanza
cumiinala.

Scuol, ils 4 mai 2023

Uffizi da fabrica

Dumonda da fabrica
2023-066.000

A basa da I'artichel 45 da I'ordinaziun davart la
planisaziun dal territori (OPTGR) vain
publichada la seguainta dumonda da fabrica:
Patrun da fabrica

Josias Gasser

Baumaterialien AG

Haldensteinstrasse 44

7001 Chur

Proget da fabrica

Reclama - dumonda posteriura

Dumonda per permiss supplementars cun
dovair da coordinaziun:

- E6 permiss per reclamas cunter vias
chantunalas

Lo

Mugling, Zernez

Parcella

833

Zona

zona d’abitar e mansteranza

Temp da publicaziun Temp da protesta

A partir dals 04.05. fin e cun ils 23.05.2023
ls plans sun exposts ad invista pro
I'administraziun da fabrica in Cul.

Recuors da dret public sun d’inoltrar in scrit a
la suprastanza cumiinala

Zemez, 04.05.2023

La suprastanza cumiinala

Publicaziun da fabrica

in basa a I'uorden davart la planisaziun dal
territori pel chantun Grischun OPTGR (Kantonale
Raumplanungsverordnung KRVO), artichels 45
e 54:

Fracziun

Scuol

Lo

Val, parcella 1964

Zona d'iitilisaziun

Zona d’abitar W2

Patruns da fabrica

Deborah + Michael Annen

Rothusmatt 12

6300 Zug

Proget da fabrica

- Sanaziun da la lobgia cun ingrondimaint

- Sanaziun dal mir existent cun crappa natiirala
- Nouvas fanestras i’'l plan sura

- Nouva pigna

- Nouvs fuonds

- Nouva plazza da sezzer

Dumondas per permiss supplementars cun
dovair da coordinaziun

Protecziun cunter incendis

H1 - Permiss pulizia da fo (cumiin)

Temp da publicaziun

5 fin 24 mai 2023

Exposiziun

Uffizi da fabrica (Bagnera 171, Scuol),

diirant las solitas uras da fanestrigl

Mezs legals

Protestas cunter il proget da fabrica obain
cunter las dumondas per permiss
supplementars cun dovair da coordinaziun sun
d’inoltrar in scrit e cun motivaziun dirant il
temp da publicaziun a la suprastanza
cumiinala.

Scuol, ils 4 mai 2023

Uffizi da fabrica

Publicaziun da fabrica

in basa a l'uorden davart la planisaziun dal
territori pel chantun Grischun OPTGR (Kantonale
Raumplanungsverordnung KRVO), artichels 45
e 54:

Fracziun

Sent

Lo

Avant Baselgia, parcella 10254

Zona d'iitilisaziun

Zona da cumiin

Patruns da fabrica

Christine + Jiirg Frick

Hoschgasse 81

8008 Ziirich

Proget da fabrica

Renovaziun: tet, palantschin, chadafé e bogns
Dumondas per permiss supplementars cun
dovair da coordinaziun

Protecziun cunter incendis

H1 - Permiss pulizia da fé (cumiin)

Temp da publicaziun

5 fin 24 mai 2023

Exposiziun

Uffizi da fabrica (Bagnera 171, Scuol),
diirant las solitas uras da fanestrig|

Mezs legals

Protestas cunter il proget da fabrica obain
cunter las dumondas per permiss
supplementars cun dovair da coordinaziun sun
d’inoltrar in scrit e cun motivaziun dirant il
temp da publicaziun a la suprastanza
cumiinala.

Scuol, ils 4 mai 2023
Uffizi da fabrica

Publicaziun da fabrica

in basa a I'uorden davart la planisaziun dal
territori pel chantun Grischun OPTGR (Kantonale
Raumplanungsverordnung KRVO), artichels 45
e b4:

Fracziun

Ardez

Lo

Aschera, parcella 30749

Zona d'iitilisaziun

Zona d’ingrondimaint dal cumiin

Patrun da fabrica

Sandro Fedi

Aschera 188A

7546 Ardez

Proget da fabrica

Abitaziun nouva i'l plan terrain

Dumondas per permiss supplementars cun
dovair da coordinaziun

Protecziun cunter incendis

H1 - Permiss pulizia da fo (cumdiin)

Temp da publicaziun

5 fin 24 mai 2023

Exposiziun

Uffizi da fabrica (Bagnera 171, Scuol),
dirant las solitas uras da fanestrigl

Mezs legals

Protestas cunter il proget da fabrica obain
cunter las dumondas per permiss
supplementars cun dovair da coordinaziun sun
d’inoltrar in scrit e cun motivaziun dirant il
temp da publicaziun a la suprastanza
cumiinala.

Scuol, ils 4 mai 2023

Uffizi da fabrica

Nachtliche Sperrung der Malojastrasse

Verkehr Die Malojastrasse im Ab-
schnitt Malojapass, Kilometer 11,81 bis
Kilometer 12,74, muss infolge Belags-
arbeiten ab Dienstag, 20. Juni bis Sams-
tag, 24. Juni jeweils zwischen 22.00 Uhr

und 04.00 Uhr fiir motorisierte Fahr-
zeuge iiber 3,5 Tonnen gesperrt werden.
Fahrzeuge bis 3,5 Tonnen kénnen die
Baustelle passieren. Wartezeiten bis 30
Minuten. Fir Fahrzeuge tiber 3,5 Ton-

nen besteht keine Umfahrungsmog-
lichkeit. Die Sperrungen sind witte-
rungsabhidngig. Ausweichdaten: 27.
Juni bis 30 Juni. Aktuelle Informatio-
nen unter www.strassen.gr.ch. (kapo)

Plangenehmigungsverfahren fiir

Starkstromanlagen
Offentliche Planauflage

Vorlage Nr. S-178201.1
Transformatorenstationen TS Pradella -
Neubau auf der Parzelle 1450 der Gemeinde
Scuol Koordinaten: 2820111/1187344

Beim Eidg. Starkstrominspektorat (ESTI) ist das
oben aufgefiihrte Plangenehmigungsgesuch
eingegangen.

Gesuchsteller

Energia Engiadina

Bagnera 171

7550 Scuol

Offentliche Auflage

Die Gesuchsunterlagen werden vom 4. Mai 2023
bis am 5. Juni 2023 auf dem Bauamt

Scuol, Bagnera 171, 7550 Scuol, 6ffentlich
aufgelegt. Einsichtnahme wahrend den
ordentlichen Offnungszeiten.

Die offentliche Auflage hat den
Enteignungsbann nach den Artikeln 42 bis 44
des Enteignungsgesetzes (EntG; SR 711) zur
Folge.

Einsprachen

Wer nach den Vorschriften des

Verwaltungsverfahrensgesetzes (VWVG; SR

172.021) Partei ist, kann wéhrend der

Auflagefrist beim Eidgendssischen

Starkstrominspektorat, Planvorlagen,

Luppmenstrasse 1, 8320 Fehraltorf, Einsprache

erheben. Wer keine Einsprache erhebt, ist vom

weiteren Verfahren ausgeschlossen.

Wahrend derselben Auflagefrist kann, wer nach

den Vorschriften des EntG Partei ist, sémtliche

Begehren nach Artikel 33 EntG geltend

machen. Diese sind im Wesentlichen:

a. Einsprachen gegen die Enteignung;

b. Begehren nach den Artikeln 7-10 EntG;

¢. Begehren um Sachleistung (Art. 18 EntG);

d. Begehren um Ausdehnung der Enteignung
(Art. 12 EntG);

e. die geforderte Enteignungsentschédigung.
Zur Anmeldung von Forderungen innerhalb der
Einsprachefrist sind auch die Mieter und
Pé&chter sowie die Dienstbarkeitsberechtigten
und die Glaubiger aus vorgemerkten
personlichen Rechten verpflichtet. Pfandrechte
und Grundlasten, die auf einem in Anspruch
genommenen Grundstiick haften, sind nicht
anzumelden, Nutzniessungsrechte nur, soweit
behauptet wird, aus dem Entzuge des
Nutzniessungsgegenstandes entstehe
Schaderen. Eidg. Starkstrominspektorat (ESTI)
Planvorlagen, Luppmenstrasse 1
8320 Fehraltorf

Amt fiir Energie und Verkehr Graubiinden
Abteilung Energieproduktion und - versorgung

Chur, 4. Mai 2023

Weitere amtliche Anzeigen
befinden sich auf Seite 18.

Publicaziun da fabrica

in basa a l'uorden davart la planisaziun dal
territori pel chantun Grischun OPTGR (Kantonale
Raumplanungsverordnung KRVO), artichels 45
e 54:

Fracziun

Scuol

Lo

S-charl, parcella 6184

Zona d'iitilisaziun

Zona centrala

Patrun da fabrica

Adrian Stecher

Via da Manardl 623

7550 Scuol

Proget da fabrica

Sanaziun da la chasa e nouva tschuffa da laina
Dumondas per permiss supplementars cun
dovair da coordinaziun

Protecziun cunter incendis

H1 - Permiss pulizia da fé (cumiin)

Temp da publicaziun

5 fin 24 mai 2023

Exposiziun

Uffizi da fabrica (Bagnera 171, Scuol),

diirant las solitas uras da fanestrig|

Mezs legals

Protestas cunter il proget da fabrica obain
cunter las dumondas per permiss
supplementars cun dovair da coordinaziun sun
d’inoltrar in scrit e cun motivaziun dirant il
temp da publicaziun a la suprastanza
cumiinala.

Scuol, ils 4 mai 2023
Uffizi da fabrica

Publicaziun da fabrica

in basa a I'uorden davart la planisaziun dal
territori pel chantun Grischun OPTGR (Kantonale
Raumplanungsverordnung KRVO), artichels 45
e 54:

Fracziun

Ftan

Lo

Chaposch, parcella 53138

Zona d'iitilisaziun

Zona agricula

Patrun da fabrica

Jonpitschen Caprez

Chanvers 197B

7546 Ardez

Proget da fabrica

Indriz fotovoltaic sl tet plat principal e vi da la
fatschada da la stalla

Temp da publicaziun

5 fin 24 mai 2023

Exposiziun

Uffizi da fabrica (Bagnera 171, Scuol), diirant
las solitas uras da fanestrigl

Mezs legals

Protestas cunter il proget da fabrica sun
d’inoltrar in scrit e cun motivaziun dirant il
temp da publicaziun a la suprastanza
cumiinala.

Scuol, ils 4 mai 2023
Uffizi da fabrica

Leserbeitrdge

Engadiner ost /Posta Ladina

Haben Sie etwas Spannendes beobachtet? Lasst Sie ein
Thema nicht mehr los? Dann senden Sie uns lhren Beitrag
direkt auf www.engadinerpost.ch

Als Leserreporter unterwegs fiir die Engadiner Post / Posta Ladina

Engadiner Post

POSTA LADINA
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S-chanf

Pontresina

Dumanda da fabrica (BAB)

A basa da I'art. 45 da I'ordinaziun chantunela
davart la planisaziun dal territori (OPTGR) vain
publicheda la seguainta dumanda da fabrica:
Patrun da fabrica

Duri Campell

Plaun da la Cliisa 17

7526 Chapella

Architect da proget

Pini Gruppe AG

Via Cuorta 2

7500 St. Moritz

Proget dal fabrica

Miideda da terrain e recultivaziun

Lo dal fabricat

Susauna, 7526 Susauna

Parcella

548

Zona

Zona d’agricultura

Temp da publicaziun

dals 4 meg 2023 als 24 meg 2023

Lo d’exposiziun

La documainta da la dumanda da fabrica es
exposta ad invista publica diiraunt il temp da
recuors tar I'uffizi da fabrica da S-chanf.
Instanza da recuors

Suprastanza cumiinela da S-chanf,

via Maistra 75, 7525 S-chanf

S-chanf, ils 4 meg 2023

S-chanf

Dumanda da fabrica

A basa da I'art. 45 da I'ordinaziun chantunela
davart la planisaziun dal territori (OPTGR) vain
publicheda la seguainta dumanda da fabrica:
Patrun da fabrica

Magdalena Wallhoff

Via Susauna 18

7526 Chapella

Proget dal fabrica

Renovaziun da la chesa existenta

Dumandas per permiss suplementers cun
I'oblig da coordinaziun:

- H2: Dumanda pel permiss da la puliza da fo
Lo dal fabricat

Via Susauna 18, 7526 Susauna

Parcella

523

Zona

Zona abiteda da vegl innd

Temp da publicaziun

dals 4 meg 2023 als 24 meg 2023

Lo d’exposiziun

La documainta da la dumanda da fabrica es
exposta ad invista publica diiraunt il temp da
recuors tar I'uffizi da fabrica da S-chanf.
Instanza da recuors

Suprastanza cumiinela da S-chanf

Via Maistra 75

7525 S-chanf

S-chanf, ils 4 meg 2023

Fiir Adressanderungen
und Umleitungen

Fir Abonnemente:

Tel. 081 837 90 00 oder
Tel. 081 861 60 60
www.engadinerpost.ch
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Baugesuch
Hiermit wird das vorliegende Baugesuch
offentlich bekannt gegeben.

Baugesuch Nr.
2019-0001

Parz. Nr.
1751

Zone
DKZL

AZ

Objekt
Via Planet 4
7504 Pontresina

Bauvorhaben
Projektdnderung: Vollflachige Inndach-
Photovoltaikanlage

Bauherr

Gian Saratz

Via Chantun Sur 10
7504 Pontresina

Grundeigentiimer
Gian Saratz

Via Chantun Sur 10
7504 Pontresina

Projektverfasser

Lenova energia GmbH

Via Cruscheda 15

7504 Pontresina

Auflagefrist

04. Mai 2023 bis 24. Mai 2023
Einsprachen

Die Baugesuchsunterlagen liegen wahrend der
Einsprachefrist zur Einsichtnahme auf der
Gemeindekanzlei auf.

Einsprachen gegen das Bauvorhaben kénnen
wahrend der Auflagefrist beim
Gemeindevorstand Pontresina eingereicht
werden.

Pontresina, 04. Mai. 2023

Baubehdrde Gemeinde Pontresina

Fur drei Franken zum Caritas-Markt

Caritas Graubiinden, die
Graubiindner Kantonalbank, die
Rhatische Bahn und Postauto
lancieren ein neues
Hilfsangebot. Fiir nur drei
Franken konnen in Armut
lebende Personen und Familien
aus dem ganzen Kanton mit dem
OV zum Caritas-Markt nach Chur
fahren.

Der Caritas-Markt in Chur bietet Be-
sitzerinnen und Besitzern einer Kultur-
Legi-Karte Lebensmittel und Produkte
des tédglichen Bedarfs zu stark vergiins-
tigten Preisen an. Das Angebot wird
mehrheitlich von Personen aus dem
Grossraum Chur genutzt - deutlich we-
niger Kundschaft kommt aus den entle-
genen Regionen Graubiindens. Das soll
sich dndern. Ab 1. Mai 2023 haben ar-

mutsbetroffene Personen aus dem gan-
zen Kanton Graubiinden die Moglich-
keit, zwei Mal pro Monat ein Zug- oder
Busbillett nach Chur und zuriick zu be-
ziehen. Das Ticket kostet pauschal drei
Franken und muss mindestens drei Ar-
beitstage zuvor beim Caritas-Biiro an-
gefordert werden.

Vom Angebot profitieren konnen
Einzelpersonen sowie Vertreterinnen
und Vertreter von Familien, die eine
KulturLegi besitzen und ausserhalb von
Chur wohnen. Nutzerinnen und Nut-
zer des Billetts miissen im Caritas-
Markt einen Mindesteinkauf von 20
Franken tdtigen und sich nach ihrem
Einkauf bei der Kasse melden, um er-
neut vom Angebot profitieren zu kon-
nen.

Alessandro Della Vedova, Geschifts-
leiter von Caritas Graubiinden, sagt:
«Viele Personen mit kleinem Budget
konnen sich ein regulires OV-Billet
kaum leisten. Mit dem ermadssigten Ti-
cket erhalten sie nun einen besseren

Zugang zu stark vergiinstigten Lebens-
mitteln im Caritas-Markt.»

Dass dafiir eine grosse Nachfrage be-
steht, zeigen die Kundenfrequenzen
im Caritas-Markt in Chur von 2022.
Gegentiiber dem Vorjahr verzeichnete
der Laden fast 50 Prozent mehr Kun-
dinnen und Kunden. Hauptursache
fiir die Teuerung seien vor allem die
Preise von Grundnahrungsmitteln wie
Teigwaren, Reis, Ol oder Milch, die in
den vergangenen Monaten stark ge-
stiegen sind. «Viele Armutsbetroffene
konnen sich einen Einkauf in einem
amormalen> Supermarkt nicht mehr
leisten», sagt Della Vedova. Mit dem
neuen Angebot mochten die vier be-
teiligten Organisationen einen Beitrag
zur Linderung der Armut in den Rand-
regionen Graubtiindens leisten. Das Pi-
lotprojekt ist vorerst auf drei Jahre an-

gelegt. Anschliessend wird eine
Weiterfithrung gepriift.
(Medienmitteilung  der  Caritas
Graubiinden)

Blasmusik soll wieder cool sein

Kultur Der Biindner Musikverband er-
greift die Initiative gegen den Riickgang
der Zahlen von Kindern, die ein Blas-
musikinstrument erlernen wollen. Mit
dem von Bund und Kanton geférderten
Transformationsprojekt soll Blasmusik
gerade bei Kindern und Jugendlichen
wieder cool werden. An der Delegier-
tenversammlung in Maienfeld wurden
die Eckpunkte dieses fiir den Grau-
biindner kantonalen Musikverband be-
deutsamen Projekts vorgestellt.

Der Riickgang der Schiilerinnen und
Schiiler an den Musikschulen, die ein
Blasinstrument lernen, sei auffallend,
heisst es in einer Medienmitteilung.
Die Nachwuchsgewinnung sei schon
vor der Pandemie nicht einfach gewe-
sen, doch diese Herausforderung sei in
den letzten zwei Jahren noch um ein
Vielfaches grosser geworden. Das liege
einerseits daran, dass es aufgrund der
gesellschaftlichen Veranderung in al-

len Sparten anspruchsvoll geworden
ist, Nachwuchs zu gewinnen. Es liege
aber auch daran, dass die Blasmusik als
wenig cool und sehr traditionell wahr-
genommen werde. In einem breit an-
gelegten Projekt soll mit einem span-
nenden dramaturgischen Bogen das
Image der Blasmusik in Graubiinden
gefordert und die Sichtbarkeit und At-
traktivitdt gestdrkt werden. Dabei bil-
den Kinder und Jugendliche das Ziel-
publikum. Bund und Kanton sowie
verschiedene Partner unterstiitzen das
sogenannte «Transformationsprojekt»
substanziell. Fiir die auf die DV hin zu-
riickgetretene Vizeprdsidentin Simona
Casaulta aus Vals wurde Vreni Tisch-
hauser aus Putz im Préttigau in den
Kantonalvorstand gewdhlt. Tisch-
hauser ist Prasidentin der Musikgesell-
schaft Pany.

Zur Versammlung in Maienfeld ein-
gefunden hatten sich tiber 100 Ver-

treterinnen und Vertreter der Biindner
Musikvereine. Dazu gesellten sich zahl-
reiche Gaste, unter ihnen Nationalrats-
prasident Martin Candinas. Candinas
strich in seiner Rede die gesellschaft-
liche und kulturelle Bedeutung der
Blasmusikvereine hervor. Er selber sei
zwar bei den gesellschaftlichen Ak-
tivitdten im Verein besser gewesen als
bei den musikalischen, ldsst er die Dele-
gierten mit einem Augenzwinkern wis-
sen, was aber klar zeige, dass es in den
Vereinen nicht nur um Musik, sondern
auch um das Zusammengehorigkeits-
gefiihl gehe.

Die Versammlung wurde von der
Musikgesellschaft Maienfeld organi-
siert und musikalisch umrahmt. Dem
Biindner Musikverband gehoren nahe-
zu 100 Musikvereine mit insgesamt
gegen 3000 Musikantinnen und Musi-
kanten an. (Medienmitteilung Biind-
ner Musikverband)

A

Zwischensaison ist, wenn...

——

... an der Via Serlas in St. Moritz Orange die dominierende Modefarbe ist.

Foto: Daniel Zaugg
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Traurig nehmen wir Abschied von unserem
Bruder, Schwager, Onkel, Chef und Kollegen

Michael «Mike» Rutz

10. Juni 1961- 28. April 2023

Das sichtbare ist vergangen,
es bleibt nur die Liebe und die Erinnerung.

Abschied und Dank

Traurig und mit vielen schonen Erinnerungen
nehmen wir Abschied von unserem lieben Papi

Deine Grossziigigkeit, Dein Humor und Deine Freundlichkeit werden
uns stets in bester Erinnerung bleiben.

In stiller Trauer; Andreas, Silvana, Gianna und Maxima Dieter (Dieg O) KOhl

Uwe, Claudia, Daria, Iva, Clara und Jan. Chef de Cuisine

Die Urnenbeisetzung findet im engsten Familienkreis statt. TR TIHG = 20 S 23

Die Natur und die Fischerei waren Deine Leidenschaften, welche Dich bis zum Schluss
begeisterten. Nun hast Du Deine letzte Reise angetreten. Im Kreise Deiner Liebsten
durftest Du friedlich einschlafen.

Traueradresse: Wir vermissen Dich:
Giancarlo Kohl Sabrina und Mario Kohl-Seveso
Via dals Ers 4 mit Familie

Abschied 7504 Pontresina Giancarlo und Marion Kohl

Freunde und Bekannte
Es ist nie der richtige Zeitpunkt, es ist nie der richtige Tag, es ist nie alles gesagt, es ist immer
zu friih und doch sind da Erinnerungen, Gedanken, Gefiihle, schine Stunden, einfach Momente, Die Verabschiedung und Beisetzung findet im Familienkreis statt.
die einzigartig und unvergessen bleiben. Diese Momente gilt es festzuhalten, einzufangen und

. Ein grosser Dank an Frau Dr. Anke Kriemler und das Personal des Altersheims fiir die
im Herzen zu bewahren.

liebevolle Betreuung.

Anstelle von Blumen gedenke man der Stiftung Gesundheitsversorgung Oberengadin,

: : z.G. Promulins, 7503 Samedan IBAN CH74 0077 4010 2754 9770 0,
MlChael Marla Rutz Vermerk: Dieter (Diego) Kohl
10. Juni 1961 - 28. April 2023

Es werden keine Leidzirkulare versendet.

Nach kurzer schwerer Krankheit musstest Du, lieber Mike, uns verlassen.

Du hast das Leben geliebt und gelebt, Du hast immer gekdmpft, Du fehlst mir so sehr,
mein Lebensanker, Deine Dich liebende Sandra.

In ewiger Liebe:
Sandra Cicilia Volz, Lebensgefahrtin

Zum Gedenken

Die «Engadiner Post/Posta Ladina» verotfentlicht auf dieser Seite kostenlos Nachrufe fiir
In tiefer Trauer:

Mandy Volz
Magdaleine Danioth

Verstorbene, die im Engadin, Val Miistair oder Bergell gelebt haben oder aufgewachsen sind.

Erinnern auch Sie die Leserinnen und Leser der EP/PL in einem Textbeitrag tiber das Leben und
Wirken des Verstorbenen. Zum einen sind das die wichtigsten Stationen aus dem Lebenslauf,
zum anderen Hintergriinde zur Person, spezielle Geschichten und Erlebnisse. Gerne kénnen
Sie uns auch ein hochauflosendes, qualitativ gutes Bild schicken. Der Text sollte zwischen 1500
und 3500 Zeichen lang sein, inklusive Leerschldge. Der Abdruck von «Zum Gedenken» ist
kostenlos, tiber den Zeitpunkt der Veroffentlichung entscheidet die Redaktion.

Marion Volz und Familie
Chrigi Badrutt, Gottenkind
Mauro de Pedrini, bester Freund

T : dcilia Volz, Via dal Bagn 21, 7 . Mori . . . .
raueradresse: Sandra Cdcilia Volz, Via dal Bagn 500 St. Moritz Text und Foto bitte an redaktion@engadinerpost.ch oder auf dem Postweg an Redaktion

«Engadiner Post/Posta Ladina», Via Surpunt 54, Postfach 297, 7500 St.Moritz.
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Engadiner Krauterecke Sie wird auch
Mohre, gelbe Riibe oder Mohrriibe ge-
nannt. Sie ist eine Kulturpflanze, doch
sie kommt auch als Wildpflanze vor. Sie
ist fast tiberall in Europa verbreitet und
kommt an Wegrindern und in tro-
ckenen Wiesen vor. Die Gartenvarieta-
ten besitzen knollige Wurzeln.

Die Karotte (Daucus carota L.) ist eine
zweijdhrige Pflanze mit fein gefiederten
Blattern. Der Stingel wird 30 bis 60
Zentimeter hoch, manchmal auch et-
was hoher. Die Bldtter sind stark gefie-
dert und behaart. Die Bldtter um-
schliessen den Stdngel mit der
Blattscheidenbasis. Die Pflanze treibt
im zweiten Jahr einen kantigen, ver-
zweigten Stingel, der wechselstandig
mit gegliederten Bldttern bewachsen
ist. Die Bliiten bilden eine wunderscho-
ne Dolde und sind weiss. Oft findet
man in der Mitte der Dolde eine einzel-
ne, schwarze Bliite. Die Friichte sind
dhnlich dem Fenchel oder Anis, so-
genannte Doppelachdnen. In den Kul-
turen sieht man meistens nur die gri-
nen Blatter. Die knolligen
Pfahlwurzeln sind orangefarben und
werden millionenfach in den Liden als
Nahrungsmittel angeboten.

Die Karotte oder Mohre findet in ers-
ter Linie als Nahrungsmittel Ver-
wendung, zu Salaten oder als Kochge-
miise. Oft werden Karottenstiicke schén
prapariert als Dekorationsgemiise ver-
wendet. Die Dolden kann man auch frit-
tieren und als Gemiise verwenden.

Die Inhaltsstoffe der Mohre sind: Ca-
rotinoide (verschiedene Carotine und
Lycopin), dtherisches Ol (Limonen, Ge-
rianol, Cryophyllen), Polyne wie Falca-
rinol und Carotatoxin, Mono- und Oli-
gosaccharide (Glycose/Saccharose).
Ferner finden wir die Vitamine A, Bl
und B2, sowie Vitamin C und Pro-
vitamin A. Die Karotte hat antimikro-
bielle und anthelmintische Eigenschaf-
ten, wirkt also wurmwidrig, in dem das
dtherische Ol zuerst eine erregende,

Anzeige

«S|E SCHATZEN IHREN
BMW, ICH VERLEIHE
IHM GEKONNT IHRE
PERSONLICHE NOTE.»

Michael Riz
Teile & Zubehor,
Emil Frey St. Moritz

Die Karotte - nicht nur was fiirs Auge

Kaum jemand kennt die weissen Bliiten der wilden Karotte.

dann eine lihmende Wirkung auf die
Wiirmer zeigt. In Tierversuchen hat
man eine leicht blutdrucksenkende
Wirkung nachgewiesen. Das verbreitete
Wissen, dass Karotten die Sehfdhigkeit
beeinflussen, ist auf das Lycopin zuriick-
zufithren. Wertvolles Mittel bei Kindern
mit Mandelentziindung (Tonsillitis).
Weiter werden harntreibende Eigen-
schaften erwdhnt. Méhren werden auch
als Didtmittel eingesetzt bei Ess- und

Verdauungsstérungen. Auch geeignet
bei Verbrennungen, Hautgeschwiiren,
Hautkrankheiten mit Juckreiz. Sie be-
schleunigt die Narbenbildung. Karotten
werden auch in der Parfiimindustrie
verwendet, zu Gewiirzen und zur Caro-
tingewinnung (Vitamine B1 und B2).
Die Karotte ist eine sehr wertvolle
Pflanze. Die Zugabe von Ol begiinstigt
die Aufnahme wertvoller Substanzen
aus der Karotte. Jiirg Baeder

Foto: Jlrg Baeder

Wichtiger Hinweis: Die in der Engadiner
Krauterecke beschriebenen Heilpflanzen sind in
verschiedenen Fachbuichern zu finden. Jurg
Baeder ist eidg. dipl. Drogist und hat langjahrige
Erfahrung mit Heilkrautern. Da auch bei den
Heilkrautern Verwechslungen méglich und zum
Teil auch Anwendungseinschrankungen zu
beachten sind, sollte man eine Fachperson
konsultieren. Der Autor weist auf die Eigenverant-
wortung hin. Samtliche Beitrage zur Serie
«Engadiner Krauterecke» sind auch auf
www.engadinerpost.ch im Dossier «Heilpflanzen»
zu finden.

WETTERLAGE

AUSSICHTEN FUR DIE KOMMENDEN TAGE (SCUOL)

Der Hochdruckeinfluss schwécht sich ab, bleibt aber ganz klar bestim-
mend fir unser Wettergeschehen im Engadin. An der Vorderseite eines
Tiefdruckgebietes liber dem Atlantik wird von Stidwesten allgemein etwas

warmere Luft in unsere Richtung gelenkt.
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PROGNOSE ENGADIN UND SUDTALER FUR HEUTE DONNERSTAG

Uberwiegend sonnig! Die Sonne gibt in ganz Stidbiinden eindeutig den
Ton beim Wetter an. Nur ein paar hochliegende, diinne Schleierwolken
kénnten die Sonne hin und wieder etwas stéren. Sie haben kaum mehr als
dekorativen Charakter. Wir starten mit ziemlich frischen Bedingungen in
den Tag, zum Teil gibt es sogar Minusgrade in der Friih. Die Temperaturen
steigen dann tagsiiber mit der kraftigen Maisonne deutlich an und errei-
chen am Nachmittag der Jahreszeit entsprechende Temperaturen. In St.
Moritz sind Tageshdchstwerte von mehr als 15 Grad drin.

BERGWETTER

Der Donnerstag sieht nach einem sonnigen Tag aus, mit ein paar diinnen
Schleierwolken weit (iber dem Berg- und Gipfelniveau. Quellwolken bilden
sich nur ganz im Siiden, in Richtung der Bernina. Die Nullgradgrenze klet-
tert im Tagesverlauf auf iber 3000 Meter Seehdhe an.
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Temperaturen: min./max.

AUSSICHTEN FUR DIE KOMMENDEN TAGE (ST.MORITZ)

Sils-Maria (1803 m)
Corvatsch (3315 m) - 6°
Samedan/Flugplatz (1705 m) - 2°
Scuol (1286 m) 6°
Motta Naluns (2142 m) - 4°

2° Sta.Maria (1390 m) 4°
Buffalora (1970 m) 0°
Vicosoprano (1067 m) 7°
Poschiavo/Robbia (1078 m)  3°
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Das Portal der Engadiner.

Dienstjubilaen

Gratulation Im Gesundheitszentrum
Unterengadin in Scuol kann Flurina
Miiller auf 30 Dienstjahre anstossen.
Mazzina Hauser, Mirja Kaserer und Ta-
mara Thoni blicken auf je 15 Jahre zu-
riick. Das Unternehmen dankt den
langjahrigen Mitarbeitenden fiir ihr
grosses Engagement. (Einges.)

Auto uberschlagt sich
am Bernina mehrfach

Polizeimeldung Am Dienstagmorgen
hat sich in Pontresina am Berninapass
ein Auto mehrfach iiberschlagen. Der
31-jahrige Automobilist fuhr in Beglei-
tung eines 30-Jdhrigen, beide italie-
nische Staatsangehorige, von der Passho-
he auf der Berninastrasse talwirts in
Richtung Pontresina. Nach Bernina
Suot geriet das Auto um 6.30 Uhr nach
links und kam von der Strasse ab. Auf ei-
ner Strecke von rund 70 Metern {iber-
schlug es sich mindestens vier Mal, bevor
es auf den Rddern zum Stillstand kam.
Drittpersonen betreuten den leicht ver-
letzten Fahrer und seinen mittelschwer
verletzten Mitfahrer bis zum Eintreffen
eines Teams des Rettungsdienstes Po-
schiavo. Dieses versorgte die beiden Ver-
letzten medizinisch und transportierte
sie ins Spital nach Samedan. Die Kan-
tonspolizei Graubiinden ermittelt den
genauen Unfallhergang. (kapo)

Mulino Aino seit 20
Jahren wieder aktiv

Poschiavo Vor 20 Jahren wurde der vor-
industrielle historische Handwerker-
komplex Mulno Aino in Poschiavo wie-
der zum Leben erweckt. Seither werden
die Anlagen regelmdssig in Betrieb ge-
nommen, und es finden Fithrungen
statt. Die Musei Valposchiavo wollen dies
am Schweizer Miithlentag, dem 20. Mai,
gemeinsam mit der Bevolkerung und
Gésten feiern. Am Mihlentag oOffnet
auch der Komplex Mulino Aino seine Tii-
ren fiir die Bevolkerung. Miihle, Sdgerei
und Schmitte werden in Betrieb sein.
Ebenso kann die erneuerte Hufschmiede
besichtigt werden. Die in der Miihle ge-
mahlenen Mehle werden gleich vor Ort
verkauft. Ebenso gedftnet ist der benach-
barte Kulturspeicher Valposchiavo. Auch
fiir Verpflegung ist gesorgt. Unter Ver-
wendung des gemahlenen Buchweizen-
mehls wird ein traditionelles Gericht zu-
bereitet: Polenta Taragna, Kdse und

Wurst vom Grill. (Einges.)
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Ich bin fiir Sie da!

Martim Silva, Lernender

Generalagentur St. Moritz
Dumeng Clavuot
Plazza da Scoula 6
7500 St. Moritz

T 081837 90 60
stmoritz@mobiliar.ch
mobiliar.ch
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